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Vi ringraziamo per

Lo IC-73% e' un
operativi, e can
involucro piccolo

delle piu’ recenti

e piu' sofisticate

PREFAZ 10NE

aver scelto questo prodotto della ICOM.

ricetrasmettitore in HF completo, con tutti i modi
un ricevitore a copertura continua, ¢entenuto in un
e compatto, progettato dalla ICOM con 1' impiego
tecnologie digitali e delle tecniche piu' avanzate
della progettazione in HF.

Per sfruttare pienamente le possibilita' di questo ricetracmettitore
ad alte prestazioni, Vi preghiame di studiare accuratamente questo
manuale di istruzioni, prima di utilizzare 1°' apparato. Inoltre, se
avete qualche problema riguardo all: Uso di questo apparato,

rivolgeteui pure 3

un qualsiasi rivenditare autorizzato della ICOM.
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CAPITOLO 1 SFECIF ICHE

1=1 GENERALI

Numeroc di semiconduttori : Transistor 124
FET 18
Diodi 258

Integrata {(compresa la CFU) 42

Copertura di frequenza i Gamme amatoriali
1;8 MHZ - EIB MHI

3,9 MHz - 4,1 MHz
6,9 MHz - 7,5 MHz
8.9 MHz ~ 18,5 MHz
13,9 MHz - 14,5 MHz
17,9 MHz - 18,5 Mz

20,9 MHz - 21,5 MHz

24,4 Mz - 25,1 MHz

e7.3 MHz - 28,8 MHz
Copertura continua (Solo in ricezione)

2,1 MHz - 38,8 MHz

Gamma di temperature ammissibili! da -1@ a +88 gradi centigradi

Controllo della frequenza : Sintetizzatore digitale a PLL, a passi di
14 Hz, controllato da CPU. Possibilita'
di trasmissione e ricezione su frequenze
indipendenti entro una stessa gamma.

Lettura della frequenza ! Visore a cristalli liquidi ¢LCDY illuminati,
can 7 cifre (riscluzione di 188 Hz).

Stabilita' di frequenza : Migliore di +/- 209 Hz da | minuto a ! ora
dopo 1' accensione. ,
Migliore di +/- 3@ Hz dopo ! ora a 25 gradi
centigradi
Migliore di +/- 509 Hz nella gamma da 2 a
+32 gradi centigradi

Alimentazione richiesta ! 13,8 ¥ in continua, +/- 15 <(negative a
massal
Assorbimento massime 289 A con 2880 W di
potenza in ingresso dello stadio finale.
Disponibilita’ di alimentatore in alternata
per funzionamento da rete.

Assorbimento di corrente ¢(a 13,2 ¥V in continuad:
Trasmissione con 200 W di potenza di ingresso

28 A circa
Ricez ione alla mass ima potenza sonora
1.5 A circa
Con audio silenziato 1.2 A circa
Impedenza di antenna 1 58 Chm, asimmetrica
FPesao * 3 Kg (Comprese le ppzioni FL-32, IC-EX243 e UT-30)

DOimensioni P 840187 mmdalt. ) x 241(244)mm(largh.) x 238¢272)mmiprof.)
Le dimensioni tra parentesi comprendono le sporgenze.



1-g2 TRASMETTITORE

Potenza RF ! 8S8B (A3J)Y :208 W PEP in ingresso
CW (A1) :200 W in ingresso
AM (A3) 1 48 W in uscita
FM (F3) :288 W in ingresso
Potenza di uscita regolabile con continuita'
da 180 W al massimoc valore.
Tipi di emissione ! A3J (J3E) SSB (Banda laterale Superiore e
Inferiore
Al (A3A) CW
A3 (A3E> AM
F3 (F3E> FM
Piu' di 40 dB sotto la potenza di picco.

Emissioni di armoniche
Emissioni di spurie : Piu' di 5P dB sotto la potenza di picco.

Piu' di 48 dB sotto la potenza di picco.

Soppressione portante

Soppressione della banda

laterale opposta i Piu' di 58 dB sotto la potenza di picco, con
segnale di BF a 1080 Hz.
Microfono ! Microfono a condensatore a elettrete da €29

Ohm, con commutatore RX/TX (PTT) e tasti di
scansionea,
1-3 RICEVITORE

Sistema di ricezione ! Supereterodina a tripla conversione, con
controllo continueo di larghezza di banda.
Modi di ricezione ! AT (J3ED {Banda laterale Superiore ed
Inferiore)
Al (A3A> CUW
A2 (A3E)> AM
F2 (F3E> FM
Medie Frequenze ! la: SSB, AM, FM 70,4515 MHz
CW 78,4586 MHz
2a: 535B, AM, FM 3,8113 MHz
Cld 93,0186 MHz
33 58B, Cli, AM, FM 455 KHz
Sensibilita’ 1 858, CW

X
a,t - 1,8 M4z Migliocre di 1,8 uY per 18 dB S/N
1,8 - 38 MHz Migliore di 8,5 u¥Y per 18 dB S/N
AM (Con FILTRO STRETTO selezionato)
@,1 - 1,8 MHz Migliore di 8 u¥ per 189 dB S/N
1,8 - 38 MHz Migliora di { uV per 18 dB SN
FM
1.6 - 39 MHz Migl iore di 8.5 uV¥ per 18 dB SINRD
Sensibilita’' di squelch ! FM 8,3 uV
Selettivita’ Ss8, CW 2,3 KHz a -8 dB, 4.8 KHz a ~-688 dB
A 6,0 KHz a -6 dB, 18 KHz a -5@ dB
Fi 153 KHz a -6 dB, 38 KHz a -68 dB
Reiezione immagine e spurie : Migliore di 88 dB

Attenuazione del filtro di banda (notch) ! Migliore di 38 dB
Uscita audio T Piu' di 3 W con 18X di distorione su carico da 8 Ohm.

Impedanza di uscita audio : 8 Ohm



CAPITOLC 2 DESCRI1IZ I0MRE

» COMPLETO APPARECCHIO RADIO A ONDE CORTE

*DIMENSIONI COMPATTE

*PER TUTTE LE GAMME,
TUTTI 1 MOOCI, TUTTO
ALLC STATO SOLIDO

*RICEYITORE CON
COPERTURA CONTINUA

*POSSIBILITAY DI
OPERARE IN RTTY

Le piccole dimensoni dello IC-7353, solo 84 mm
(Alt.)>x24 mm{Larg. )x238 mm{Prof.> ne
semplificano 1' installazione nella maggior
parte dei casi mobili o portatili, come su
automobili, aerei, barche o in valigie.

Lo IC-735 copre tutte le frequenze amatoriali
in HF da 1,8 MHz a 3@ MHz, comprese le tre
nuove gamme dei 1@ MHz, {8 MHz e 24 MHz. Esso
consente non solo il modo operaitive in SSB,
ma anche in CW, AM e FM., Tutti i circoiti
dello IC-735, compresi gli stadi di potenza
pilota e finale, sono interamente allo stato
solido, e il ricetrasmettitore fornisce una
potenza in uscita di circa 188 W.

Lo IC-735 ha la capacita' di ricezione a
sintonia continua, con una gamma di frequenza
che si estende da 108 KHz a 38 MHz, resa
passibile da wun sistema di conversione a
salire, che impiega una Media Frequenza (IF)
piu' alta della gamma operativa e un sistema
di controllo a CPU.

11 pannello posteriore dello IC-735 e' dotato
di terminali facilmente accessibili per il
funzionamento in RTTY di tipo AF3K (emissione
con spostamento della frequenza audliol.

#* SUPERLATIVE PRESTARZIOMI DEL RICEVITORE

*DINAMICA DI 185 dB

*SITEMA DFM DELLA 1COM
GIA' INSTALLATO

*COMANDI PBT E NOTCH

Lo IC-73% ha umna dinamica di 185 dB, con un

circuito della prima Media Frequenza di
73,4515 MHz, e impiega due filtri a quarzo di
qualita', che eliminano praticamente ogni

risposta spuria.

11 sistema ICOM di mixer ad ingressoc diretto
(OFM alimenta i segnali in arr-ivo
direttamente in un primo mixer ad alto
livello, progettato dalla ICOM, Guesta
sistema all' avanguardia produce un piu’ alto
rapporto di reiezione alle risposte spurie,
una piu' alta sensibilita’' del ricevitore e
una gamma dinamica piu’' ampia.

Lo IC-735 contiene un sistema di sintonia
della banda passante (PBT), che permette wuna
regqolaziaone continua della frequenza centrale
della banda passante di Media Frequenza.

_33-.»



*PREAMPL IF ICATORE E
ATTEMUATORE GIA'
INSTALLATI

Inoltre, un acuto filtro attenua-banda
(notch) di Media Frequenza permette una
chiara ricezione anche in presenza di forti
interferenze.

Tanto un preamplificatore da 18 dB, quanto un
attenuatore da 28 dB sono installati come

dotazione standard. I1 preamplificatore
aumenta la sensibilita’ del ricevitore,
menitre 1' attenuatore assicura wulteriore
-protezione contro i problemi di

intermodulazione.

#* SEMPLICE DISEGHO DEL PANNELLO DI COMANDO

*SISTEMA D1 SIMNTOMNIA
DIGITALE A MANOPOLA

*MANOPOLA DI SINTONIA
A PIU' FUNZIONI, DI
FACILE IMPIEGQ

*COMCDI COMMUTATORI
SU PANNELLO FRONTALE

11 nuovo sistema di sintonia continua della
ICOM impiega wun visore a. cristalli liquidi
(LCD)Y illuminato posteriormente, <che segue
immediatamente i1 COMANDO DI SINTONIA, e
fornisce wuna lettura estremamente precisa. Il
VFO, coen passi di sintonia di 18 Hz.,
riproduce 1' effetto di un sistema di
sintonia analogico.

La MANOPOLA PRINCIPALE DI SINTOMNIA, con i
relativi commutatori ausiliari, seleziona la
velocita' di sintonia di 19 Hz, ! KHz oppure
1 MHz, e inoltre comanda le commutazioni di
Jamma .

I1 PANNELLGO DI COMMUTAZ IONE dispostq sul
frontale costituisce wuna novita' della ICOM
che riunisce I comandi meno usati in una zona
compatta, dietro una copartura di protezione.

#CPU DI NUOVYA COMCEZIONE GIA' INSTALLATA

*ARIE FUMZ IOMI DI
SCANS IONE

MSORE 81 PACILE
LETTURA

La scansione di Memoria permette il controllo
di tutti i diversi canali di Memoria, oppure
solo di quelli memorizzati con un particolare
modo operativo. La ccansione programmata
permette la scansione tra due Agqualsiasi
frequenze programmate. L' arresto automatico
di scansione funziona quando si riceve un
segnale, in oagni modo operativo. La scansione
selettiva di modo operative controlla solo
quelle Memorie che contengono frequenze con
lo stesszo modo operativo.

Il nuovo visore a cristalli liquidi, con una
illuminazione in wverde tenue, assicura una
buona wvisibilita' della frequenza operativa
anche alla 1luce diretta del sole, e indica
anche quale VFO si sta wusando, il modo
operativa, 11 canale di Memeria, il modo a
frequenze separate e il modo di scansione.

-..ah -



x12 MEMORIE

*AVANZATO SISTEMA DI
COMANDO A DISTANZA

*x QFPZ IOMI DISPOMIBILI

*AT-158

¥PS~E5

Dodici Memorie programmabili sono previste
per memorizzare il modo operativo e la
frequenza, e la CPU viene alimentata in
continuita' da una batteria al Litio interna,
per mantenere le Memorie fino a cinque anni.
La scansione di frequenza, delle Memorie e
delle gamme -puo' essere comandata sia dal
ricetrasmettitore, sia dal microfono a
scansione IC-HM 12.

E' possibile comandare tutte le funzioni

dell’' apparato tramite un Personal Computer
dotato di presa RS-232C, utilizzando la porta
seriale montata sul pannello posteriore dello
1L~735., I1 Computer controlla la frequenza,
il modo operativo, la selezione dei VFO A/B e
le memorie, aqualora si impieghi 1' apposita
interfaccia. La porta seriale wutilizza la
velocita’' standard di 1220 Baud per la
trasmiss ione dei dati.

L' accordatore d' antenna automatico per Onde
Corte AT-158 a' stato progettato
appositamente per 1o IC-7353, impiegando le
piu' recenti tecniche di progetto avanzato.

Questa e un alimentatere a 13,8 Vcc, 28 A,
che e' stato appena realizzato, appositamente
per 1' impiego in abbinamento con lo IC-73S5.

AT=158 Fa~589

ACCCOROATORE D' ANTENNA AUTOMATICO AL IMENTATCORE DA RETE
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3=1 PANMNELLO FRONTALE

(1> INTERRUTTORE DI Questo e’ un interruttore a pulsante, che

AL IMENTAZ 1I0NE controlla l'alimentazione in continua dello
1C-735. Quando si usa 1' alimentatore da rete
PS~-35%, 1° interruttore agisce anche per 1'
alimentazione dalla rete. L' alimentazione
viene erogata quando & interruttore e’
spinto in dentro e bloccato. L' alimentazione
di tutti i circuiti wiene interrotta (tranne
quella dell' amplificatore di potenza PH,
quando si wusa un alimentatore in continua),
quando si preme di nuovo 1' interruttore e lo
si rilascia.

(2> CONTROLLO DI Questa manopola wvaria il livello di uscita
VYOLUME DI BF audio, in ricezione. Ruotandola in senso
orarioc si aumenta il livello.
LY
/
{3) CONTROLLO DI Questa manopola determina il livello della
"SQUELCH*® soglig di silenziamento (Squelch). Per
disabkbilitare 1la funzione dello squelch,
ructare gquasta manapaola completamente in
sensc antiorariec, Per fiszsare un livello di
soglia piu' alto, ruotare 1la manopola in

senso arario.

{4 TASTI DI SELEZIONE Questi tasti selezionano uno qualsiasi det
CEL MODO OPERATIVO quattro modi operativii 8SB, o CW, o AM, o

- FM. 0Ogni pressione del tasto GSB seleziona
' 1 alternativamente la USB o la LSB. Inoltre, la
| ™ banda laterale "normale® (USB da 19 MHz in su
i 1 e LSB da 7 MHz in giu’') viene automaticamente
- selezionata quando s5i preme 11 tasto HAM.
1 Cia' e' spiegato in maggiore dettaglioc al
. punto 3.
t i

FRuoctare Qquesta manopola in senso orario per
aumentare, =ad in s2nso antiorario per
diminuire la frequenza od il numero del
canale di Memoria. La frequenza cambia a
passi di 18@ Hz in tutti i modi, tuttavia il
numera di passi per ogni giro della mancpola
viene automaticamente aumentato quando =essa
viena fatta girare piu’ wvelocemente. Questa
manocpola e’ wusata anche per selezionare 13
gamma operativa, Aquando si sia premuto 11
tasto HRAM,

wgaw



(B) TASTO SINTQONIA Questo tasto dispone la velocita' di sintonia

VELOCE ([KHz) su passi di | KHz. Si veda il paragrafoc B6-2-1
| s | ! per maggiori dettagli.
o | 1 tasti [MHz] e HAM sono prioritari rispetto
i, al tasto [KHz].
e |
(7> TASTO SINTONIA Questo tastoc dispone 1a welocita' di sintonia
VELOCE [MHz] su passi di 1 MHz. Si veda il paragrafo 6-2-1
E— per maggiori dettagli.
—
mx:l Il tastoc HAM e' prioritario rispetto al tasto
] [MHZz].
|
(8> TASTO SINTONIRA Il ricetrasmettitore opera su gamme che
VELOCE HAM includono tutte le gamme amatoriali in Onde
ooy | | Corte, da 1,2 MHz a 239 MHz compresi. La
L MANOFOLA DI SINTONIA seleziona tutte le gamma
 Ssars | i_ amatoriali, a ciclo continuo, come mostratao
M— sotto, quando si e' premuto il tasto HAM.
ey |
M

1,BMHZ/3,SMHE/?MHI/IBMHz/iQMHz/iBMHz/E1MHZIE4,5MH2/28MHZ/28MHZ
CICLO CONTIMNUO

Con il tasto HAM premuto, il modo USB wviene
automaticamente selezionatodalla gamma dei 18

MHz in sS4, ed il modao LS8 viene
autaomaticamente selezionato da 7 MHz in giu’'.
51 weda il paragrafo 6-2-1 per maggiori

informazioni.

11 tasto HAM e' prioritario su entrambi i
tasti [KHz] o [MHz].

(3) CCMMUTATORE BLOCCO Questo tasto blocca elettronicamente la
DELLA SINTONIA frequenza del wisore, disattivando cosi' la
MANCPOLA DI SINTONIA. Questa funzione g
utilizzabile, dopo awer impostato lo IC-735
34  una certa frequenza, per collegamenti di
conversazione, per uso su mezzi mebili, ecc.
Per disattivare il blecco di sintonia,

premere e rilasciare di nuavo il tasto.

Operando in modo CANALI DI MEMORIA, questa
tasto abilita la scansione selettiva di modo
aperativo, in modo che si possano controllare
solo le Memor ie programmate con un
particolare modo operativo.

(189> COMMUTATORE DI WFQ Questo tasto seleziocna il YFO A o il VFO B
per la sintonia. Ogni pressione di questo
tasto seleziomna alternativamente uno dai due.

' vFO.
105707 8

VFO A
Lsa

ey

-
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(11> TASTO PER LA
EQUALIZZAZ IONE
DEI YFO (A=B)

VFQ A

Premere il tasto "VFO"

vFO B

AM

ml t’L{QS?G wow |

Questo tasto uguaglia istantaneamente la
frequenza e il modo operativo dei due VFO.

Il visore non cambia quando si preme il tasto
A=B, comunque si puo' controllare 1' avvenuta
equalizzazione premendo il tasto VF0O, per
visualizzare la frequenza ed il modo
operativo dell' altro VFO.

FPremere i1 tasto A=B

=

Lss

5 rvfg 5 rT YRE 3
$.Lr

¥t 1

{12) TASTO PER LETTURA
DI MEMCRIE (MEMO)

MoDpo WFO

usa

m 28550012

4

VFO 8
Lss

P ol Ny 1
e ™ i1 T g a5 POF 4

Questo tasto seleziona il mode CANALI DI
MEMORIA., Sul wvisore appare 1' indicataore
"MEMEB", e scompare 1' indicatore "VFO A" o
*YFO B,

Dopo aver premutec il taste MEMO, i1 wisore
indica la frequenza, il modo operativo ed il
numero dell' ultimo canale di Memoria che si
e' usato.

Premers il tasto MEMD

MCDO MEMO
.53 M a0
oy i ¢
; = ElE;BLJJJ H?

(13> TASTI

f

(UP/O0WMNDS

DCWN

M~

?H ue
%EEE%EEE

01 SELEZ 10pE
CAMNALI 01 MEMORIA

r

5 ]
177 T s A
'm LE??LLL! '

Mumero del CAMALE DI

La frequenza o il mode operativo si puo’
cambiare mentre si opera in modo CAMALI DI
MEMORIA, ma 1°' informaz ione della nuova
frequenza e del modo aperative verra'
conservata soloc se =si preme il tasto M
(SCRITTURA IN MEMORIA). Si veda il punto 14
per maggiceri informazioni.

0gni pressione su questi tasti aumenta o
diminuisce il numero de! CANARLE DI MEMCRIA.

Nel modo WVFO, cambia saltanto il numero del
CAMNALE DI MEMORIA mentre, nel modo CANALI 01
MEMORIA, il numerc del CANRLE DI MEMORIA, la
frequenza memorizzata ed il modo operativo
variano ad ogni pressione sui tasti UFP e
DOWN. Premendo questi tasti con il tasto di
blocco sintonia inserito, si fanno scorrere
salo i canali di Memoria programmati con lo
stesso modo operativo.

MEMORIA



(14> TASTO DI SCRITTURA Premere questo tasto per memorizzare in un
DELLE MEMORIE canale di Memoria la frequenza ed il modo
operativeo wvisualizzati. La scrittura delle
Memorie i puo’ effettuare sia in modo VFO,
Ls8 sia in modo CANALI DI MEMORIA. 51 veda a pag
M e YFO A i . B A
1] 3_:95;_;,;_; { 24 per le informazioni sulla programmazione
— dei canali di Memoria.

La frequenza ed il modo sul wisore
vengono memorizzati nel canale di Memoria 1

(15> TASTO TRASFERIMENTO Questo tasto funziona diversamente a seconda
DI FREQUENZA del mode in cui 1' apparato sta operando.

1) Nel modo VFO, la frequenza e il modo
operativo memorizzati nel canale di
Memoria sul visore vengono trasferiti nel
VFO selezionato.

L58
m 1/ /8.0 voe G 2) Nel modo CAMALI OI MEMORIA, la frequenza e
il modo operative visualizzati vengono
trasferiti nel VYFO usato per ultime, prima
di impostare il modo CANALI DI MEMORIA.
Premere il tasto MOVFO.

A e S e = = S m e = e = A R A = = S e = A = = =

MOTA: Quando si opera in moda CANALI 01

usa MEMORIA, e' la frequenza sul visare che
™= :'Q {ESS s S viene trasferita nel YFO. Quassta non e
hecessariamente la frequenza del CANALE
o1 MEMCORIA, poiche' puo' darsi che la
MAMOFOLA DI  SINTONIA sia stata usata

per cambiare la frequenza cperativa. L°

informazione memorizzata nel canale di
L'informaziaone memor izzata Memoria rimane invariata dopo aver usato
nel Canale di Memoria S g la funziane M>IVFO

trasfarita nel YFO B @ ap=  =—cmmmmm e e
pare sul wvisore quandao s1
preme il tasto MIVFQ,

(18) TASTO AYYIO/ARRESTO Questo tasto avwiasarresta alternativamente

SCANS IONE tutte la funzioni di scansione. La scansione
riparte dalla frequenza su cui si era
fermata nel modo scansione programmata, e
dal piu' alto canale di Memoria, nel modo
scansicne di CaANALI DI MEMORIA. S1 veda a
pag. 35 per wuna completa descrizione dei
vari sistemi di scansione disponibili sullo
HE-735.

(17) TASTO SDOPPIAMENTO Questo tasto seleziona la correlazione tra le
(DUPLEX) frequenze dei due VFO. Nella posizione QFF,
‘ un solo VFO serve sia per la ricezione, s1ia
per la trasmissione. NMNella poesizione ON, un
YFO serve per la ricezione, mentra 1' altro
serya per la trasmissione, Ogni volta che si



(18) SINTONIA FINE
DI RICEZIONE (RIT)

mr

=3
(19> TASTO RIT/LED RIT

(280) MAMOPOLA SINTONIA
D1 BANDA PASSAMTE

(21) TASTO FILTRO NOTCH

(22) MANOPOLA DEL
FILTRO MNOTCH

(23> DEVIATORE T/R

(TRASM. /RICEZ.>

(24> PRESA PER CUFFIA

(23> CONMNETTORE PER
MICROFONO

preme questo tasto, si selezionano
alternativamente i modi Simplex e Duplex. Si
veda a pag 34 per una completa descrizione
del funzionamento Simplex/Duplex.

Questa manopola sposta la frequenza del
ricevitore di +/-800 Hz.

Questo tasto accende e spegne il circuito
RIT. 11 LED RIT si accende quando la funzione
RIT e®' attivata.

Questa manopola permette di sintonizzare con
continuita' la curva di selettivita' della
banda passante, spostando la frequenza
centrale del filtro fino a yn massimo di 1,8
KkHz da ambo i lati della frequenza di
ricezione, nei mod i SSB o CW. GQuesta
possibilita' non sole puo' migliorare 1la
selettivita', ma puo' anche migliorare il
tono della ricezione. La posizione normale
della manopola e' al centro (sulle ore 12),
il che assicura una larghezza di banda del
filtro dit 2,4 xHz in modo SSB. Si veda a
pagina 38 per una spiegazione piu’
dettagliata,

Questo tasto accende e spegne il circuito del
filtro NOTCH.

Questa manopola sposta la frequenza del
FILTRO NOTCH. Regolare la mancpola per
ridurre o eliminare i segnali interferenti.
Si veda a pagina 38 per una spiegazione piu’
dettagliata.

Questo deviatore serve per commutare
manualmente da trasmissione a ricezione e
viceversa. Portare il deviatore su RICEZIOME
(in  fuori), per commutare in ricezione lo IC~
735. Portare il deviatore su TRASMISSIONE (in
dentro) per commutare in trasmissione lo - IC-
735. Quando si wusa il deviatore PTT sul
microfono o il sistema di VOX, il deviatore
T/R deve essere in posizione RICEZ IONE.

Questa presa accetta una spina standard da
174 di pollice, per una cuffia con impedenza
da 4 a 16 Ohm. Le cuffie sterec si possono
usare senza necessita' di modifiche.

Collegare un adatto microfono a questa spina.
Si puo' usare il microfono manuale IC-HMiZ2,

—Sa_



(26) DEVIATORE DEL
SILENZ IATORE DEI
RUMORI (NOISE-
BLANKER

(27> DEVIATORE ATT
(ATTENUATORE?

(28> DEVIATORE DEL
PREAMPL IFICATORE

(22) DEVIATORE 01! AGC
(CONTROLLC AUTO-
MATICO DI GUADAGMD)

(38> DEYIATORE COMP
{COMPRESSCORE >

fornito incluso, oppure il microfono da
tavolo opzionale SM-8., Per microfoni di altro
tipo, 51 faccia riferiiento al disegno.

@& AF QUTPUT
OMIC INPUT @GND {microphone ground)
+8V DC OUTPUT @GND [PTT ground)
FREQ UP/DOWN ) any
@NC

Premere questo deviatore per ridurre i rumori
dovuti a scariche, come quelli generati dai
sistemi di accensione delle auto. Il circuito
del blanker riduce il rumore di fondo in

ricezione, per una ricezione piu' gradevole.
Inoltre, il CONTROLLC DI LIVELLO NB varia 1la
soglia di intervento del naise-blanker,

quando 11 deviatore e' premuto.

Premere questo deviatore per escludere 1'°

ampl ificatore RF dall'’? ingresso del
ricevitore, quando forti segnalli
interferiscono con la ricezione, oppure

rendaono difficile la lettura del segnale g
sulle strumento. Nel normale funzionamento,
lasciare il deviatore non premuto.

Guesto deviatore accende e spegne il

preamplificatore. Premere 1l deviatore per
inserire il preamplificatare da 18 dB all’
ingressa del ricevitore, quando si usa un'
antenna accorciata, oppure quando si riceve

un segnale dehole, per atimentare la
sensibilita’. 11 circuito del
preamplificatars funziona solo sulle

frequenza superiaori a 1,56 MHz.

Questo deviatore varia la costante di tempo
del circuitoc di AGC. Quando 11 deviatore non
e' premutao, la tensione di AGC cala
lentamente,. per la ricezione in SSR. QGuando
11 dewviatore o' premuto, la tensione di AGC
cala rapidamente, sia per la ricezione in Cl,
5ia per ricevera segnalil copn esvanescenza
{(fading) veloce.

Questo deviatore accende o spegne il
compressore di voce. Il circuite assicura una
magg iore potenza di voce, miglicrando 1la
comprensibilita' del segnale trasmesso nei
collegamenti a grande distanza,



3-2 VISORE DI FREQUENZA

13

(2)

(3)

4)

(35

(B>

i

(8>

La frequenza dello IC-735 viene indicata su
un visore a cristalli liquidi <(LCD), 31
visore indica la frequenza della portante
in tutti i modi operativi (USB, LSB, CW,
AM, FM), usando i punti decimali sia dopo i
MHz , sia dopo i KHz.

€i tenga presente che la frequenza indicata
non wvaria quande si usa la funzione RIT
(spiegata in seguito), sebbene la frequenza
effettiva del ricevitore venga variata.

anche, 1in

I1 VISORE DI FREQUENZA indica

@———{m

aggiunta alla frequenza operativa, il modo
ocperativeo e se e' stato selezionato 11 VFO
A/B, oppure un canale di Memoria, ¢ il modo
di SCANSIOME.
4
i ;7
“ m ‘LSBUSBCWAMFM' ‘==’ MEMO
‘7n e RS
- FO B
L0, 1 .00, | seuT, |12
i |
1 2 8 3

INDICAZ IGNE DI
FREQUENMZA

INCICAZONE
DEL VFO

INDICAZ ICNE
DI MEMORIA

INDICAZ IONE DEL
MOBDO QPERATIVO

INDICATORE DI
TRASMISS IONE

INDICATORE DI
RICEZ IONE

INDICATORE DI
SCANS [ONE

INDICATORE DI

SDOPP IAMENTO FREQ.

Indica la frequenza operativa usandoe 6 cifre,
con risoluzione di 198 Hz.

Indica il WFQ selezicnato'WFO A oppure YFO B.

Indica se 1' apparecchioc e' disposto in modo

CANALI DI MEMORIA oppure no, e incltre il
numerao del canale di Memoria selezionato.
Quando wviene selezignato il modo CANARLI OI
MEMORIA sul visore appare la scrita "MEMO".

Indica il modo cperative: LSB, USB, CW, AM o

FM.

fppare quando il ricetrasmettitore opera nel
modo di trasmissione.

Appare quando si apre lo Squelch mentre si
opera nal modao di ricezione,

apparecchio e' disposto nel modo
oppure no’ nel primo casoe sul
*SCAN" .

Iindica se 1°
di scansione.,
visore appare la scritta

Indica la correlazione tra le frequenze dei
due VFD. Un YFO serwve per la ricezione e '
altro per la trasmissione, quando sul wvisore
appare la scritta *“SPLIT".

_la_



3-3 PANNELLO DELLE COMMUTAZ IONI J ! ! E

(A) COMANDO DI LIVELLO
DEL NB

{B) COMANDO DEL
GUADPGMC RF

RF
POWER

(C> COMAMDO DI
POTEMZA RF

(D> COMAMDO D1
GUADAGMNO DEL VOX

e R S

Maggiore szenzibilit+ta’

vOx Bx-1N

ON FULL
aliw
QFF SEMI

Minore sensibilita’

COMANMDO DI RITARDO
PEL, ¥0X {costants
di tempo del V0¥

NEB RF RF o WO X oy MIC
LEVEL GAIN  POWER GAIN  DELAY GAIN

i

AM Cw  METER vOx  @x-in SPEED
-  HNARROW ALC ON_ FULL ELEC KEY
d Gd L

} WIDE PO OFF SEM: MANUAL

Questo comando varia il livello della soglia
del silenziatore di rumore. Regolate questa
manopola per eliminare il rumore dal seagnale
desiderato.

Questo comando waria il guadagno dello stadio
RF quando 1' apparecchio opera in ricezione.
Fare scorrere verso 1' alte la manopola per il
massimo guadagno. Si noti che spostando 1la
manopola wverso il basso, 1' indicazione dello
strumente miszuratore di segnale aumenta, e si
patranno ascoltare solo quei segnali che
superanc il livello indicato dallo strumento.
Mal modo operativo FM il guadagno e'
predizsposto sul mass imo , indipendentemente
dalla posizione di questo comando.

Questo comanda varia la potenza RF di uscita

da 12 watt fino a3l massimo (SSB: 108 watt PEP,
ClW/FM: 182 watt, AM: 48 watt). Spostare la
manopala verse 1! alto per aumentare la
rpotenza di uscita.

Questo comando aumenta e diminuisce la
sansibilita' del circuito del VOX. Operando in
medo Cll, e’ possibile gttenere un
funzionamento in "BRERK-IN" {(passaggio da RX a
THX)Y parziale ¢ completa,

Operande in modo S3B, M o FM, regolate la
manopola in modo che il circuito si attivi con
un  livello di voce normale. 51 veda a pag.
per ulteriori informazioni.

Questo comando fa variare il tempo richiesto
per commutare da ricezione a trasmissione.
Regolatelo in modo che la commutazione da
ricezione a trasmissione non avwvenga durante
la pause normali del discorso.



(E> CONTROLLO GUADAGMNO

DEL MICROFQONO

{F> COMMUTATORI DE!

FILTRI

a  NARROW

b WIDE

AM Ccw

(G) COMUTATORE DELLO

STRUMENTO

(H> COMMUTATORE DEL

VO¥

(1> COMIUTATORE DI

"BREAK -IN"

IN CUW

Ne 1 funz icnamento in Cll, la regolazione
dipende dalla wvelocita' di battuta del tasto
che =i sta usando.

Regolate questo comando per ottenere un

livello di medulazione opportuno, mentre si
parla nel microfono con voce normale. Spostare
1a manopola wversc 1' alto per aumentare il
guadagno, mentre si controlla il misuratore di
ALC  sul pannello frontale, Regolate la
mancpola in modo che 1’ ago dello strumento
cominci a rmuoversi appena entro la zona di
pLC.

Questo comandoe wvaria anche la velocita' del
tasto elettronico, aqualera tale funzicne sia
usata.

Questi comutatori selezionano le diverse
combinazioni dei filtri della seconda (3 MHz)
e della terza (455 KHz)> Media Frequenza (IF),
per migliorare la selettivita' del ricevitore.
Questi filtri funzionano in combinazione con
il sistema di accordo della banda passante; si
veda a pag. 21 e 32 per ulteriori
informazioni.

Questo commutatore celeziona 13 funzione dello
strumento, quando si opera in trasmissione,
come segue:’ :

{1 ALC: Lo strumento indica i1 livello di
ALC. Lo strumento comincia a dare una
indicaz ione Qquando la potenza RF
razgiunge un certo valore.

(2] PO Lo strumentao indica la potenza

relativa di uscita in RF.

NMOTA: 11 commutatore dello strumento sul
pannello postariore dell' apparecchio
deve essere s3ulla posizione PO, se si
vucle avere una lettura precisa di PO.

e e i T e e T e T T

Questo commutatore accende e spegne il

circuite del VOMX. [l circuito di commutazione
automatica TH/RY del VOX funziona nei modi
operativi ClW e FOMNIA quando il commutatare e
premuto. In ClW e' possibile il funzionamento
in "BREAK-IN" parzialea o completao.

Premere questo commutatore per un

funz ionamentc in Cld con BREAK-IN completo,
oppure lasciarlo in fouri per un funzionamento
con BREAK-IN parziale. Il commuitatore del VOX
doura’ pure assere premuto perche’ il
commutatore di BREAK-IM possa intervenire. Si
veda a pag. 321 per ulteriori informazioni.

- 12a -



(J) COMMUTATORE TASTO Qualora sia installata una unita' di TASTO
ELETTRON. /MANUALE ELETTRONICO opzionale, premete questo
commutatore per attivare il tasto automatico a
palette. e collegate un adatto tasto a palette
alla presa KEY sul pannello posteriore dell'’
apparecchio. L' installazione di tale opzione
e' descritta a pag. 23.

® @ i M 8 12 2
3-4 PANNELLO POSTERIORE

1

o I |
0 ) ity

i LTS

- -- ] 5 e 3

b
y ‘ = 2= an
¥ &1 L -
" f - =

(1> CONNETTORE DI Collegare un' antenna di impedenza 58 Ohm a
ANTENNA (ANT) queste connettore. I1 connettore e' adatto per
una spina tipo FL-258.

(2> CONMNETTORE D1 Collegare qui il cavo di alimentazione in
AL IMENTAZ IOME CC continua proveniente dal PS-33 o altro adatto
alimentatore.

(3) TERMIMALE DI Per evitare scosse elettriche, interferenze a

ME3SA E TERRA trasmissioni circolari o in TV (TVI o BCI)> ed
altri problemi, assicuratevi di aver collegato
a terra 1' apparato tramite il TERMIMALE DI
MESSA A TERRA. Per il migliore risultato,
usate un filo o striscia il piu' massiccio
possibile, e realizzate la connessione piu'
corta che sia possibile, anche nelle
installazioni mobili.

(4> PRESA DI USCITAR I segnali in ricezione provenienti dal

ANTENMA RICEVENTE CONMETTORE DI ANTEMNA giungonse a questa presa,
attraversando il circuito di commutazione di
antenna ricezione/trasmissione. Mormalmente le
prese di USCITA e di ENTRATA del ricevitore
sono collegate assieme da un ponticello. La
PRESA DI ANTENNA RICEVENTE e' utile qualora si
operi con un ricevitore separatec o con un
praamplificatore esterno.

(3> PRESA DI ENTRATA RBuesta e' una presa di ingresso connessa

ANTENMA RICEVENTE direttamente agli stadi di ingresso del
ricevitore.

= 12h =



(6) PRESA PER X-VERTER
( TRANSVERTER?

(7) PRESA PER
ALTOPARLANTE EST.

(8) PRESA PER TASTO

(9> PRESA DI ALC

(18) PRESA PER
TRASMISSIONE

{11) PRESA PER COMANDO
A DISTANZA

(12> CONNETTORI PER
ACCESSORI (1), &)

(13> CONTROLLC LIVELLO
COMPRESSORE D! VOCE

(14> CONTROLLO DI TONO
DEL MICROFOMNO

Collegare a questa presa un adatto transverter
per il funzionamento sulle frequenze VHF/UHF.
L' uscita e' di circa 30 mV.

Collegare 2 questa presa un altoparlante
esterno, se richiesto. Usare un altoparlante
con 1impadenza da 4 a 16 Ohm, tenendo presente
che 1' altoparlante interno non funziona
quando si wusa la PRESA PER ALTOPARLENTE
ESTERNQ,

Per il funzionamento in CW, collegate qui un
tasto da manipolazione, usando la spina
ctandard da 1/74 di pollice, a tre poli,
fornita inclusa. La tensione presente, in caso
di tasti elettronici esterni, deve essere
inferiore a 8,4 Vcc.

Qualora <i usi il circuito per manipolatore a
paletta, interno allo IC-735, collegare un
manipolatore a paletta tramite una spina da
t74 di pollice, a tre poli.

Questa e' wuna presa di ingresso per la linea
del Controllo Automatico di Livello (ALC)> di
un amplificatore 1lineare. La tens ione di
ingrasso dello ALC deve essere compresa nella
gamma da @ a ~4 V.

Questa presa e' collegata al rele' di
trasmissione/ricezione, e wviene copnessa a
massa quando si aziona il commutatore PTT.

Questa e' una presa di intercomunicazione
progettata per 1 impiego. con un perscnal
computer , per comandare a distanza le funzioni
del ricetrasmettitore. La presa puo' ricevere
e trasmettere dati seriali, usando solo una
linea di segnale ed una linea di massa.

Questi connettori forniscono segnali come, ad
esempio, la commutazicne TH/RX, 1' uscita del
ricevitore, eccetera. Si veda a pag. 24 per
informazioni di dettaglio.

Questo comando varia il livello di

compressione della voce, quando il commitatore
del compressore e' premuto. Il guadagno
predisposto per questo circuito e' di circa 10
dB.

Questo comando varia la risposta audio in
trasmissione, Regolare la manopola per
ottenere un audio piu' chiaro e piacevole che
sia possibile. La risposta sui bassi aumenta,
ruotando la manopola in senso antiorario.

...13..



(15> CONTROLLO DELLA
PORTANTE IN AM

(16> CONTROLLO DI

ANTI -VOX

(17> COMMUTATORE DELLO

STRUMENTO

S 1

k]
"

(4}

3 5 7 9 +20dB +50d8

[ rfe

10 25 50 100
e SET

1 152 3
-

%%

E:’;I%

‘——-l

Questo comando varia il livello della portante

in AM. Va regolato con il MIC GAIN disposto al
minimeo per ottenere una portante di 40 watt,
ossia il 40X dell' indicazione di fondo scala
con il commitatore dello strumento - in
posizione PO. 5i veda a pag. per il
funz ionamento in AM.

Quando si utilizza il VOX, 1' audio dello
altoparlante puo’ talvolta attivare
accidentalmente il trasmettitore. Regoclate il
comando di ANTI-VOX in abbinamento con il
guadagno del VYO0OX, posto sul pannello delle
commutazioni dello 1C~733 ; per eliminare
questa indesiderata commutazione TH/RX.

Operando in trasmissione, questo commutatore
seleziona una delle tre seguenti funzioni
dello strumento:

(1) PO: Lo strumento indica la potenza RF di
uscita relativa, purche'’ il
commutatore dello strumento sul
pannello dei commutatori sia disposto
sulla posizione PO.

(2> SET: Disporre il commutatore sulla
posizione SET per misurare il
Rapporto di Onde Staziomarie (ROS o
SWR) del sistema di antemnna. Regolare
il caoamandec di potenza RF fino a
portare 1' ago dello strumento sulla
pasizione SET della scala.

(3) SHR: Lo strumento sul pannelloe frontale
indica direttamente il ROS (SWR) del
sistema di antenna, dopo la
cal ibrazione illustrata al punto (2).

- 14 -



CAPITOLO 4 INSTALLAZ IONE E COLLEGAMENTI

q-1 ESTRAZ IONE
DALL' IMBALLO

1. Cavo alimentazione in CC

2. Spine fono

3. Spina altop. esterno

Estrarre delicatamente il vostro apparecchio
dalla scatola di imballaggio e controllare che
non presenti segni di danni subiti nel
trasporto. Nel caso che i riscontrino danni,
avvertire immediatamente il tarsportatore o il
fornitore, specificando 1' entita' di tutti i
danni. Si raccomanda di conservare la scatola
di imballaggio. Essa sara' utile nel caso che
si renda necessario immagazzinare, traslocare
o rispedire 1' apparecchio. I cavi, le spine e
tutti g9li accessori in dotazione sono
imballati insieme all’® apparecchio.
Accertatevi che non ne manchi nessuno.

|
2
1

4. Fusibili di ricambio (28A) 2
S« Fusibili di ricambio (3A) 2

6. Spina per tasto

1

7. Microfono(IC-HMI2)e gancio 1

8. Manuale d' uso

4-2 CONSIGLI PER
L' INSTALLAZ IONE

1

1. Evitate di disporre lo IC~-735 sotto la luce
diretta del socle, oppure in luoghi ad alta
temperatura, polverosi o umidi.

2. La temperatura del ricetrasmettitore

diviene normalmente piuttosto alta durante
la trasmizsione. Disponete qualsiasi
arpparecchiatura accessoria almeno a 3 cm di
distanza dall*' apparecchio, in mado da
lasciare spazio per una sufficiente
ventilazione. Accertatevi di mantenere il
dicssipatore dell' amplificatore finale (PR)
e 1' area circostante sempre liberi da
sstruzioni. Incltre evitate i1 luoghi vicini
a bacchette del riscaldamento,
c2ndizionatori 4' aria, eccetera.

3. Dizponete 1' apparecchioc in modo che i
comandi e gli interruttori siano facilmente
accessibili, ed il visore di frequenza e lo
strumento risultino chiaramente visibili.

4. Per le installazioni su mezzi mobili e’
disponibile una staffa di attacco
opzionale. Scegliere una posizione che
Possa sostenere il peso dell' apparato, e
che non interferisca in alcun modo con 1la
gquida.

5. Collegare il terminale di messa a terra!



4-3

ANTENNA

¥ ANTENNA PER

4-4

MEZZ1 MOBILI

MICROFONC

Le antenne svolgono un ruolo importantissimo
nelle cominucazioni radio. Se 1' antenna non
e' adeguata, il vostro ricetrasmettitore non
potra' darvi le migliori prestazioni. Un®
antenna ben adattata a 5@ Ohm e una buona
discesa daranno le prestazioni richieste.
Procuratevi un' _antenna di ottima qualita’,
prefer ibilmente una ad alto guadagno, che
funzioni sulle gamme di maggiore interesse, ed
installatela piu’ in alto possibile. Prestate
la massima attenzione quando installate i
connettori, pciche' le connessioni cattive o
labili riducono drasticamente il rendimento

complessivo del sistema. In caso di wuso
mebile, collegare il terminale di massa dell'’
antenna alla carrozzeria metallica del
ve icolo.

Evitate di collegare il connettore di antenna
a linee di discesa aperte, € non 1trasmettete
in condizioni di carico disadattato. Operandeo
in tali condizioni si rischia di danneggiare
1o 1C~-733.

Dato c¢he lo IC-735 e' fornito di serie con un
ricevitore a copertura continua, si raccomanda
di wusare per questo usc antenne filari molto
lunghe, adattate con un accordatore di
antenna. L' accordatore assicurera' che in
ogni caso si abbia la condizione di
adattamento. Un' antenna per le gamme
amatoriali in generale non da' prestazioni
soddisfacenti, quando la si usa su frequenze
per le quali non e' stata progettata.

In genere, sono disponibili due tipi di antenne

per mezzi mobili: quelle da montare sul tetto.,
e guelle montate sui paraurti. L' antenna HF
per uso mobile, a cinque gamme, IC-AH1l della
ICOM, e’ disponbile per montaggic sul
paraurti, ed essa offre anche la commutazione
automatica di gamma comandata dalle IC-733.

T e T MR SR M N WE WE A UM WM W MR MR E MR SR e T D En s M TR WD MR MR M VEE WR MRy R WE W mEr SR i e S A e e

NOTA: Per instalare la IC-AH1, occorre
acquistare separatamente il cavo di
interfaccia OPC-1:3.

. S Gm G D S R W A e W WD e G GEN iy e M S e W el S SN R ATH S M AL eel M D I W S D I SN MR R e M W e

5i puo' impiegare il microfono da palmo a
condensatore con elettrete, IC-HMI2 fornito
incluso, oppPure il microfono da tavalo
opzionale SM-8. Basta inserire la spina nella
relativa presa MIC sul pannello frontale. Se
volete imp iegare un microfonao diverso,
assicuratevi che esso abbia un adatte 1livello
di uscita. Cccorre porre particolare

- 16a -



4-5 TASTO PER CW

attenzione nel cablare un diverso microfono,
dato che il sistema di commutazioni elettriche
interne dell’ apparato dipende dalla
correttezza dei collegamenti. Riferitevi allo
schema qui sotto riportato per effettuare 4gli
opportuni collegamenti.

Schema elettrico dello IC-HMIiZ2

Schematic diagram of —
IC-HM12 [ g
w l;.__.t I

th = '-5 ere

Per il funzionamento in CWl, collegate un tasto
per CW alla presa KEY ., usando la spina
standard a tre poli da 174 di pollice, fornita
in dotazione. Si wvedano gli schemi per i
dettagli delle connessioni.

Fare attenzione nei collegamenti alla corretta
polarita' di tutti i conduttori. Netare che la
tensione che yviene interrotta quando si
effettua la commutaz ione tramite
semiconduttori o rele' con resistenze inserite
nel circuito, deve essere inferiore a 8,4 V.

Connnessioni per tasto nermala. Cannessioni per un tasto a palette.

Wiring for straight key.

é— o — e

Wiring for ant iambic paddie.

l:—
i

1'

DAIM

= Igb =



4-6 AL IMENTATORE

ATTENZ IOMNE: Tensiconi

queste

Utilizzare 1' alimentatore da rete P5-55,
quando si opera con alimentazione in
alternata. Riferirsi allo schema sottostante.

Per alimentare lo IC-735 dalla batteria della
vostra auto, o da qualsiasi altra fonte di
alimentazione in continua, accertatevi che 1la
tensione di uscita sia compresa tra 12 e 15 V,
e che 1a corrente ercgabile sia almeno di 280
A, 11 mass imo consumo di corrente del
ricetrasmettitore, durante 1a trasmissione, va
da 16 a 20 A. Accendere 1' aprparecchio sempre
DOPO aver acceso il motore dell' auto, e
ricordare che wuna batteria e un sistema
elettrice accuratamente tenuti funzionano
meglio e piu’ a lungo.

superiori a 13 V in ¢ontinua possono danneggiare

aparecchio. Controllare la tens ione di

alimentazione prima di collegare il cavo di
alimertazione.

Collegare il cavo di alimentazione usandoc il
sistema descritto sotto.

(1Y Assicurarsi che 1! interruttore di
alimentazione dell' apparato sia spento e
che il deviatore TH/RX sia in RICEZIONE.

(2) Collegare il cavo di alimentazione in
czntinua alla batteria. Attaccare il filo
ROSS0 al terminale positivo ed i1 Ffilo
NERD al terminale negativeo. L' inversione
di questo collegamento fara' bruciare il
fusibile di protezione.

{3 ZCollegare il cavo di alimentazione in
cantinua alla presa di alimentazione in
continua, sul retro della IC-735.
Riferirsi allo schema sctto indicato.

#* PER FUNZ ICMAMENTO DA RETE CCON IL F3-55

= = i| ‘ di rete
@E?H l 1 ' || =5 =
@ 5 o B Qo ’ TJKE!]
o0 ® ° v @9@% i
€ J

IC-735 T

* PER FUMZ IONAMENTO DA RETE CON ALIMEMTATORI DI ALTRE MARCHE

Alimentatore da rete 13,3V./29R

@ o
. 1

AC POWER SUPPLY
DC 13.8V 20A

®0

[

Usare il cavo di alimentazione fornito




s PER FUNZ IOCNAMENTO CON AL IMENTAZ IONE IN CONTINUA

ATTENZ 10NE :

Ricordarsi di installare
FUSIBILE nel cavo di ali
tazione, quando ci si co
ga alla batteria di un v
colo.

4-7 MESSA A TERRA

4-8 S0STITUZ IONE
BATTERIA AL LITIO

4-9 SOSTITUZ IONE
DEL FUSIBILE

% COME TOGLIERE IL COP

PA

un CAVO DI ALIMENTAZ. IN CC
men -
lle~ NERO
ei-
ol
BATTERIA O e +HEDj -
AL IMENTATORE § -

(12-135V./20A)

Per evitare scosse elettriche, TVI, BCI ed
altri problemi, accertatevi di aver messo a
terra 1' apparato con un filo o striscia piu’
massiccia possibile, partendo da una buona
presa di terra, fino al terminale di MASSA sul
pannello posteriore.

Lo IC-73% impiega una CPU avanzata, ad alta
affidabilita', con wuna batteria al Litio di
lunga durata. Lo scopo della batteria e' di
alimentare la CPU in modo che consarvi tutte
le informazioni memor izzate durante le
interruzioni di alimentazione, oppure quando
1' apparato viene staccato o spanto.

La wvita normale della batteria allthio e' di
circa cinque anni. Oopo cinque anni di
servizio, e' consigliabile verificare
accuratamente l1a batteria al Litio e
sostituirla, se si ripetono i casi di cattivo
funz ionamentoc del vizore.

NOTA: La sostituzione della batteria deve
essere fatta dal fornitore autorizzato
ICOM piu' wvicino a voi, oppure dal
sarvizio assistenza ICOM.

(1) Togliere i coparchi superiore e inferiorea.

(2) Togliere {1 gruppo dell' amplificatore di
potenza.

(3) Togliare tutte le viti dal coperchio dell’
amplificatore finale, come mostrato nel
disegno.

¢4) Riferendosi alla foto sotto, sostituire il
fusibile con uno da 3A di portata.

ERCHIO DEL FIMNALE DI POTENZA
SPAZIO PER TASTO

ELETTRONICO OPZIONALE
VENTILATORE A GABBIA

DI SCOIATTOLO R WS

s
e L

Pa

FUSE 3A
UNIT

e 18 i



4-18 CONMESSIONI SUL PANNELLO POSTERIORE

CONNESS IONI PER CONNESS 10NI PER
TASTO NORMALE TASTO A PALETTE

e S ool T

La spina da 1/4 di pollice per il tasto e' inclusa

CONNETTORE DI PRESA PER TASTO COMNETTORE PER
ANTENNA ACCESSOR1
Collegare a una Vedere pag.249 per
antenna da 350 Ohm altre informazioni

con conn. PL-259.
[

[

1 ,PRESA AL IMENTAZ IONE

.0 IN CONTINUA
| @E'?] L@@}-J

p %
o ® &
E]l g a . . O @ INTERRUTTORE DI
ee] 90 o - @@ j AL IMENTAZ [ONE
r 7
PRESA TRANSYERTER Questo interr.
(X-VERTER) sincronizza PS
-S55 con IC-735
PRESE PER INGRESSD ——— PRESA PER ALTOP.
USCITA ANTENKA OEL ESTERMOD
RICEVITAORE PRESE ALC/SEND

Per uso con un
Amplif. 1ineare
VYedere pag.2® per

"COLLEGAMENT]
AMPLIF. LINEARE® ,
1833

. PEE
@%’%]I -1 aLL' INTERR. DI RETE

l l +#! FILO POSITIVO 13,3V
3 th -: FILO NEGATIVO 13.,8Y

Ld

x Normaimente collegato
can un ponticello di cavo

OuUT IN
@ @—
1 e
Antenna Switch L....._ [-;-5—-]

La spina per altop. esternoc
e' fornita in dotazione

% Presa di ingresso per connessione diretta al ricevitore
¥ Presa di uscita per un preamplificatore o ricevitore separato

- 19 -



CAPITOLO 5 INTERCONNESSIONI DI SISTEMA

35-1 AMPLIFICATORE Lo IC-735 e' progettato per funzionare su un
LINEARE carico con impedenza di 586 Ohm. Pertanto
qualsiasi amplificatore che si voglia
utilizzare deve avere un' impedenza di

ingresso di 58 Ohm, per il massimo rendimento.

s USO DELL' AMPLIF. L' amplificatore lineare opzionale da 500
LINEARE IC-2KL matt a stato sol ido, IC-2KL, si puo’
facilmente collegare allo IC-735 con i cavi
forniti con 1' amplificatore, allo stessc modo
come per 9li altri ricetrasmettitori ICOM.
Riferirsi al manuale di istruzioni dello IC-
2KL per i dettagli.
NOTA: Il cavo di interfaccia OPC-118 per collegare lo IC-2KL alle IC-
735 va acquistato separatamente.
Le connessioni sono mostrate qui sotto.

ALL ' ANTENNA CAVO AUSILIARIO oPC-118
(FORNITO CON IC-2KL)> <(DISPONIB. SEPARATO)

CAY0 COASSIALE ! =C]
(FORNITO CON =£ g
1C-2xL e
)

LO IC‘EKL) ——
o o & ° I
g B
5© — O Qo
ALLO IC-2KLPS — & o : - 08
.

||r

% USO DI AMPLIFIC. La presa SEMD sul pannello postericre delles

LINEARI DI ALTRE apparato fornisce 1' uscita di un rele’

MARCHE interno di commutazione per un amplificatore
lineare. La precsa ALC e' un ingresso per il
segqnale di controllo automatico di 1livello per
un ampl ificatore lineare.

Le specifiche pger il rele' di commutazione
prevedono un massimo di 29 V. Non superate mai
questa limite. Se il circuito di commutazione
TH/RX dell' amplificatore lineare richiede una
tensione superiore al suddetto valore, occorre
installare un rele'’ piu’ potente +tra 1'
amplificatore e 1' apparato.

La presa SEMND viene connessa a massa quando 1’
apparato e' in trasmissione, e si apre quando
esso ritorna in ricezione. La condizione di
uscita di questa presa non comanda ne' la
funzione di trasmissione, ne' quella di
ricezione dell' apparato.

ALL ' ANTENNA
CAVO COASSIALE A 358 Ohm

B

(o] o)

RF OUT RFIN
AMPLIF ICATORE L INEARE ALCO |©

§ .

290




3-2 ACCORDATORE
DI ANTENNA

% USO DELLO FT-1S0

Si raccomanda di usare 1' accordatore
automatico di antenna ICOM AT-150 tra lo IC-
735 e il sistema di antenna, per ottenere le
mass ime prestazioni dal ricetrasmettitore.

Lo 1C-735 si puo’' anche usare con i precedenti
accordatori di antenna IC~-ATIO® o IC~-ATSOO,
come mostrato ne§ disegni.

Tutti e +tre i modelli hanno la commutazione
automatica di gamma comandata da una tensione
fornita dalle IC-735. Vedere a pags. 24 per
ulteriori informazioni.

-

CAVD AUSILIARIC <FORMITO COM LO AT-138)

# USQO DELLO I1 cavo di interfaccia OPC-118 per connettere

IC-AT1eA.S0d

lo IC-AT108/528 allo I1C-735 deve essere
acquistato separatamente.

CAVO AUSILIARIO

(FORNITO CCN IC-AT180./580)

OPC-118

IC-AT100/S00

= (DISPONIBILE
g SEPARATAMENTE >
@ol |
= .-° @900
@0 ® e a - 99

IC-735

3-3 FUNZ IONAMENTO
IN RTTY

+

NOTA: L° interruttore di alimentazione deve
essere spento quando il cavo ausiliario
viene inserito o scollegato.

Con lo IC-733 si possono ottenere ottimi
collegamenti in RTTY, usando il sistema AFSK
(Trasmissione con spostamento di frequenza
audio). Il demodulatore impiegato dovra' avere
i Filtri a 2125/2295 Hz per il funzionamento
con spostamento stretto (178 Hz). Predisporre
lo IC-735 in modo operativo LSB.

- 2! -



3-3-1 COLLEGAMENTI

*k USO DEL Per il funzionamento in RTTY e' necessaria una

GENERATORE AFSK

(1> USO DELLE PRESE MICROFONO/CUFFIE ——x |oqudoutaton| eoma = Toma

SPINA TIPO CUFFIE

P — & ;’;——_-f'.

INTERR. TK/RX

telescrivente (o simile apparecchio) e- un
demodul atore <{unita' terminale), che possa
funzionare con ingresso audio. Con lo IC-735
si puo' impiegare un qualsiasi demodulatore
con Ffiltri a 2125/2285 Hz (spostamento
stretto, 170 Hz).

™Y
MACHINE

- T Loor

MAGNETS

-
3 g seLecTon
gz

DEMODULATORE L;_—r
- E—— ]
RTTY (TW) LOO'E:I;::::J_ W?‘#LL‘
AL IMENTAZ 10NE

ESTERNO ANELLO DI CORR.
ExY . -
Fam ﬁ.—j’:“.%!' GENERATORE ZE: GEH:;S:I'Gﬂ
[ :’ = i@E@? P AFSK
N @ Vedere a pag. 9 per le connessioni del microfono
. TTY
(2> USO DEL COMMNETTORE ACC (1) s um';u';?‘mn gy MACHINE
| Tu P Loore -
ACC (1) DEMODULATORE 3§
RTTY (TW) LOQP CURRENT [ vy :
e or
TR SN
£1f AL IMENTAZ 10NE
AMELLO DI CORR
| —
| ]
1 =— GENERATORE 2= ceneaaron

Vedere a pag.

§-3-2 LETTURA DI
FRERQUENZA

(1) IM RICEZIOMNE

(2> IN TRASMISSIONE

AF3SK

24 per informazioni sul connettore ACC

(1) Disporre lo IC-73%5 in modo L3B, quando si
vuole operare in RTTY usando la AF3K.

(2) Buando si opera in questo modo, vi e’
differenza tra la frequenza sul visore e
la reale frequenza operativa,

Supponendo che 1la frequenza di MarKk del
demodulatore sia 2125 Hz e che 1a frequenza di
Space sia 2235 Hz:

Frequenza di trasmissione della stazione
collegata = Frequenza sul visore - 2125 Hz.

Supponendo che la frequenza di Marx del
generatore di AFSK sia 2125 Hz e la frequenza
di Space sia 2295 Hz:

Frequenza di trasmissione della vostra
stazione = Frequenza sul visore - 2123 Hz.

_ea_



S5~-4 INSTALLAZ IOME DEL
TASTC ELETTRONICO

Cablaggio per un
tasto a palette

PUNTO
COMUNE

LIMEA

i
Wiring for an iambic paddle.

NOTA: Vedere a ras. 45

r27 CONTROLLO DI DURATA (R2)
7 TASTO ELETTRONICO

Pza .'ff F
e 4 -.!

MAIN UNIT '-q
A : f=ia: s
Q- GRUPPD PA SEl - maae e ALTOPARLENTE

GRUFFPC PA

(ESEMP IO

Si wvoglia operare in RTTY usando la AFSK su

14,080 MHz.

1. Disporre 1o IC-735 in modo LSB.

2. Selezionare sul visore la frequenza di
14.832.1 MHz.

3. Alimentare i segnali di AFSK (Mark di 2125
Hz, Space di 2295 Hz) al piedino 4 del
connettore ACC(1) sul pannello posteriore
dello IC-73S.

Questo dispositivo fornisce una funzione di
manipolatore automatico usando un tasto a
palette laterali, ed e' realizzato con un solo
circuito integrato CMOS. Le specifiche
progettate per questo integrato comprendono la
eliminazione dei rimbalzi nei contatti, 1°'
immunita' alla radiofrequenza, la generazione
dei caratteri con completamentec automatico, la
memoria dei punti e il controllo di durata. La
velocita' di manipolazione si puo' variare da

S a 45 parole al minuto con !a manopola MIC

GRIN/SPEED sul pannello delle commutazioni

dell' apparecchio.

1. Installare il dispositivo nella posizione
indicata nellz Ffigqura, usando le viti in
dotazione.

2. Staccare P27, che &' normalmente <collegata
a J22 sul circuito PL (VYedere a pag. 44 per
la posizione) e collegare P27 al connettore
J1 (P38) sul circuito del manipolatore.

3. Inserire il connettore a 4 poli P28
proveniente dal circuito PL, su J2 (P37
del c¢ircuito del manipolatore.

per lo smontaggio del ricetrasmettitore.

4, Collegare un tasto a palette laterali con
una spina per tasto da 179 di pollice, a
tre peli, come mostrato in figura.

5. Controllare il funzionamento del
manipclatore. Se volete aumentare la durata
dei segni, ruotate 1a manopola di durata
del dispositive in senso orario fino alla
pasizione che preferite. Vedere a pag. 32
per le istruzioni operative.

GRUFPO PA =~ _° "f

f/’fE_léE?)\ _E:- o —

f.._.-

Vi sono due tipi di filtri ClW opzionali,

LS UnY FREQUENZA CENTRALE CARATTERISTICHE

m“_

Ejy_s M FL-32 9,0186 MHz  58@Hz/-6dB; 1,6kHz/-68dB
R L W R 2 e
;;Jf‘ ==] dy‘iﬁ

FL-63 8,8196 MHz e50Hz/-6dB> 1, 1KHz/~-50dB
I1 filtro opzionale wva installato nell'’
unita’' principale, come mostrato in figura.

FILTRO cuW apzmm:.e Yedere a pag. 43 per la posizione.
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5~6 CONNETTOR] I connettori tipo DIN per accessori, ed una presa
PER ACCESSOR! miniatura sono montati sul pannello posteriore

ACC (1O

delle I1C-735. La funzione di ogni connettore e' 1la

segquente:

ACC (1): Collegare qui una connessione telefonica o

un apparecchio per RTTY in AFSK.

ACC (2): Collegare qui un accordatore automatico di

antenna AT-15@, IC-ATI08 o IC-ATS@A.

PRESA miniatura REMOTE: Collegare qui wun personal
computer per comandare a
distanza 1le funzioni dell’
apparato.

ACC (1)

(1ONC MNon collegata.

(2)GND Massa. Collegata in parallelo con i1 piedino 2
della presa ACC (2).

{3)SEMR Lo IC-735 viene commutate in trasmissione, Qquando
qQuesto piedino e' connesso a massa.

{4)XMOD Ingresso allo stadio modulatore per segnali AFSK.

J:ﬁﬁﬁcg (S)AF Uscita dalle stadio rivelatore del ricevitore.

7 AON Questa ha wun livello fisso, indipendente dalla
£g<>t% regolazione di 9guadagno di BF o dall' wuscita di
BF.

ACC (23

(6)5QLS Questa linea wva a livello di massa quande lo
Squelch si apre. Allo stesso tempo appare 1la
scritta RECVY sul visore del pannello frontale.

(713,89 Uscita di 13,8Vcc, commutata dall' interruttore
generale sul pannello frontale. Collegatoc in
parallelo con il piedino 7 della presa ACC (2).

(8)ALC Inaresso per una tens iane esterna di ALC.
Callegata in paralleleo con il piedino 5 della
presa RACC (2),

AcCC (2
{1>8v Uscita tensione di riferimento per la commutazione

7
Vg

di gamma.

(2)GMND Massa.

(3YSEND Uguale come in ACC (1).

(43BAME Uscita per commutazione di gamma esterna. Vedere
la nota sotto.

AOS
gf{}t% (3)ALC Ingresso per tensione esterna di ALC. Uguale al

piedino 8 di ACC (1),
(B8)TRY Ingresso per comando TRANSVERTER. Lae IC-7335

NOTA:

funzionera' con un transverter., qualora si
applichi a questo piedino una tensione di 8 Vcc.
(7713,3V Uguale al piedino 7 di ACC <¢1).

Lo IC-735 fornisce in uscita una tensione di comando per le
gamme, quando si cambia la gamma operativa. Questo saegnale
commuta automaticamente gli apparecchi ausiliari, come 1'
amplificatore lineare o gli accordatori di antenna ICOM.

TABELLA TENSIONI CONTROLLO DI GAMMA

GAMMA (MHZ) TENSIONE DI CONTROLLO

1,8 7.8 -

8,80 v

3,3 §,8 - 6,3V
7.9 2.8 - 5,349
14,0 4,0 - 4,5V
18 - 21 3,8 -3,3V
24 - 28 2,8 - 2.3V
1.0 8,8 - t,2V



CAPITOLO & ISTRUZ IONI FPER L. Uso
8~-1 PREDISPOS1Z IONI] Dopo aver eseguito tutte le istruzioni per 1°*

INSTALLAZIONE e i COLLEGAMENTI del CAPITOLO 4,

compreso il collegamento di un sistema di

antenna a 3508 Ohm, disporre le manopole e gli

interruttori come indicato sotto.

(1> Se si usa un alimentatore diverso dal PS-55,
controllare che la tensione di uscita dall'
alimentatore di rete sia 13,8 Vcc.

(2) Controllare che il connettore di antenna
della linea di discesa dall' antenna sia ben
fissato alla presa di ANTENNA sul pannello
posteriore dello IC-735.

(3> Controllare tutti i collegamenti tra lo IC-
735 e gli apparecchi accessorii.

MAMNOPOLA./ INTERRUTTORE POSIZ IONE
MAMNOPOLA AF GAIN SU ORE 10

MANOPOLA SQUELCH

AL MASSIMO IN SENSO ANTIOR.

INTERR. XMIT SPENTO (IN FUORI> SENZA "KMIT"
INTERR. NB SPENTO (IN FUORI)

INTERR. ATT SPENTO (IN FUORI)

INTERR. PREAMP SPENTO (IN FUORI)

INTERR. AGC LENTG (IN FUORI)

INTERR. COMP SPENTO (INMN FUCRID

INTERR, LOC¥ SPENTO (IN FUORID

INTERR. xHz SPENTO (IMN FUOQRI)

INTERR. MHz SPENTO (IN FUORID

INTERR., HAM SPENTO (IN FUORI)

a

MaNCeOLA PBT
MANCPOLA NOTCH
MANCFOLA PIT
IMTERR. RIT
PANMELLO COMMUTRZ.

NOTA: Predisporre
nel disegno.
in fuori.

AM Cw
NARROW

=

AL CENTRO (SULLO SCATTO)

AL CENTRO

AL CEMTRO

SPENTO (IM FUORI)

RIFERIRSI ALLO SCHEMA SEGUENTE

ogni manopola a curscre come mostrato
essere

Tutti g9li interruttori devono

MIC
GAN

— VOX =
DELAY

NB AF AF
LEVEL Gamn POWER GAN

AM CwW METER vOx Bx-w SPEED
MARROW ALC ON FULL ELEC nEY

CoQoodo

SEMI  MANUAL

WIOE

[+

OFF

Ll

audio del ricevitore rimane siienziata quando non v'e’ alcun filtro
opzionale installato e viene premuto 1

interruttore CW NARROW.
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6-2 MANOVRE BASILARI Le istruzioni seguenti servono per usare lo IC-
735 in ogni modo operativo. Siete pregati di
leggerle e impararle attentamente prima di
accendere il vostro ricetrasmettitore.
Dopo aver predisposto ogni manopola e
interruttore come descritto in 6-~1, premete 1°
interruttore di accensione. Lo strumento e il
visore di frequenza si illuminano, e sul visore
LCOD appare la frequenza, il mode, il VFO, il
numero del canale di Memoria, eccetera.

6-2-1 SELEZIONE DI 11 trasmettitore dello IC-735 copre tutte le
FREQUEMZ A gamme amatoriali in Onde Corte (HF), mentre le
altre <frequenze sono disabilitate. Inoltre il
ricevitore copre tutte le frequenze da 0,1 a 30
MHz , cen sintonia continua.
Ruotare 1la manopola di sintonia in senso orario
per aumentare la frequenza, e in senso
antioraric per diminuirla, con passi di 10 Hz,
s2 non e' premuto alcur tasto di selezione di
Passo.
(1Y TASTO KHz
Premere questo tasto e ruotare la manopola di
sintonia per wvariare la frequenza a passi di 1
KHz. La cifra dei 182 Hz si azzera
automaticamente, quande questo tasto e' premuto.
(2) TASTD MHz
Premere questc tasto e ruoctare la manopola di
sintonia per wvariare la frequenza a passi di 1
-] MHz. Le cifre dei 189 KHz, 18 KHz, 1 KHz e 188
Hz non wariano durante questa operazione. 11l
tasto MHz =o' prioritario rispetto al taste KHz.
(3) TASTO HAM
I1 ricetrasmettitore funziona sy gamme che
comprendono tutte le gamme amatoriali da 1,8 MHz
a 22 MHz compresi, Premere questo tasto e
ructare 1la manopola di sintonia per selezionare
tutte 1le gamme amatoriali a ciclo continuo, come
sotto indicate.

I,

1,8 MHz 3,3 MHz 7 MHz 19 MHz 14 MHz
23 MHz 28 MHz 24,5 MHz 21 MHz 18 MHz

Quando si commuta da una gamma amatoriale ad un'
altra con il tasto HAM premuto, in tutti i casi,
tranne su 1,3 MHz, il VFO rimane automaticamente
impostato sulla frequenza della successiva gamma
amatoriale che si trova nella stessa posizione
sulla nuova gamma, come la frequenza usata in
precedenza relativamente alla precedente gamma.
Per esampio, iniziando da 3,6 MHz e ruotande la
manopola di sintonia in senso orario con il
TASTO HAM premuto, si seleziona 7,1-10,.1-14,1~
18,1-21,1-24,6-23,86 e 29,6 MHz, in sequenza.
Questa caratteristica permette spostamenti di
frequenza molto rapidi su altre gamme, in modo
che s3i possono effettuare collegamenti nello
stesso modo operativo quasi senza alcuna
regolazione o sintonizzazione dell' apparato.
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Quando si commuta da o verso la gamma degli 1,8
Mz, 1le cifre dei 108 KHz, 10 KHz, | KHz e 188
Hz selezionate sulla gamma adiacente, ossia 3,5
KHz o 23 MHz, non variano.

Inocltre, con il tasto HAM premuto, il modo
operativo USB viene automaticamente selezionato
sulle gamme dei I® MHz e superiori, ed il modo
LSB wviene automaticamente selezionato sulle
gamme dei 7 MHz e inferiori.

Il tasto HAM e' prioritario rispetto sia al
tasto del KHz, sia a quello dei MHz.

FREQUENZE DI TRASMISSIONE

W — W ——— - — = - ————

e e U M R S S ———

1.808.0
3.400.9
6.3900.0
9.300.9
12.990.2
17.920.9
29.990.9
24.400.0
27.%900.0

- 7.433.8 MHz
- 18.493.8 MHz
- 14.433.9 MHz
- 18.433.8 MHz
- 21.4393.9 MHz
- 25.839.3 MHz
- 28.933.3 MHz

bl e il e R I ———

NOTA

Lo

IC-735 +tr

comunque rima

il

rispatto

proprioc paaese.

asmette sulle g amme mostrate nella tabella,
ne affidato alla rezponsabiliita' dell' operatore
degli apportuni regolamenti radio del governo del
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s REGOLAZ IONE
DEL FRENO

§-2-2 SELEZ IONE
DEL TIPO D!
EMISS IOMNE
(1) SsB

(2) CuW
(3) AM
(4> FM

6-2-3 SELEZ IOME
DEL VFO A/B

VFO

(1)

(2>

(1)

La resistenza alla rotazione della manopola di

sintonia si puo' regolare per adattarla alle
preferenze dell’ oreratore. La vite di regolazione
e' disposta sul lato inferiore del contenitore
dell' apparato, sotto ln manopola di sintonia. I1
metodo di regolazione e' il seguente.

Ruotare 1la manopola di sintonia continuamente e
regolarmente in una direzione.

Regolare la vite di “tensione del freno o in senso
orario per una maggiore tensione, o in sanso
antiorario per diminuire la tensiona, come
des iderato.

MHMMMNMHmMW
AT

.llﬂﬂl!hhlg

\

Vite di regolazione del freno

Per questa regolazione non occorre smontare il
coperchio inferieore.

Basta premere uno dei quattro tasti di MODO per
selezionare un modo operative.

Il modo USB viene selezionato automaticamente
sulle gamme dei 18 MHz e superiori, ed il modo LSB
viene automaticamente selezionato sulle gamme dei
7 MHz ed inferiori. I1 modo cambia
alternativamente da USB a LSB e wviteversa ogni
vol*ta che s5i preme i1 tasto S5SB.

Vedere Funzionamente in CWl.

Vedere Funzionamento in AM.

Vedere Funzionamento in FM.

Lo IC-735 contiene due VFO, sia per ricevere, sia
rer trasmettere. I due VFO sono chiamati YVFO A e
WVFO B, e si possono selezionare alternativamente
premendo i1 tasto VFD quandoc si opera in modo YFO.
Questo sistema a doppio VYFO assicura una grande
flessibilita' operativa, percio' leggete questo
paraarafo attentamente e provate vwoi stessi gli
esampi, per diventare esperti nell’ usc di questa
importante carattericstica.
Quando e' selezionate il YFO A, sul visore appare
la sc¢ritta *VFO A", e le frequenze sia di
trasmisszione, sia di ricezione sano quelle
indicate dal visnre di frequenza. Questa frequenza
e il modo cperativo sono memorizzati nella Memoria
"A",
Gluando e' selezionato il VFO B, sul visore agppare
la scritta "VFO B", & le frequenze sia di
trasmissione, sia di ricezione sono quelle
indicate dal visore di frequenza. Questa frequenza
e il modo aperativo sono memorizzati nella Memoria
"B.
Commutando da un VFO all’' altro VFO non si
cancella i} primo VFO. La Memoria dei VFO conserva
la frequenza e il modo operativo.

_2‘?-



(Esempio)

e YFO A
w /Y2570 !

Premere il
tasto VYFO pear
selezionare
il VFO B.

uss
c 1360.0 v |
Premere 11

tasto VFO per
tornare al

VFO A

m JESETH™* |

6-2-4 SELEZ IOME
DEL MODO VFO/
MODO MEMORIE

8-3 RICEZ IONE

(1) ACCENS ICME

(2) SELEZIOME DEI
VFQ A/B
(3) SELEZ IONE DEL
MODO CPERATIVO
(4) REGOLAZ IOMNE
GUADAGNG DI BF

Selezionare 1la frequenza di 14.250.8 MHz e la USB
usando i1 VFO A. Premere il tasto VFO, e il visore
di frequenza indichera' la frequenza e il modo che
soho memorizzati nel VFO B. Comunque la frequenza
14.254.9 MHz e la USB sono ancora memorizzati nel
VFO A. '
Premere di nuovo il tasto VFO e sul visore LCD
apparira’ 1' informazione del VYFO A. Premere

ancora il tasto VFO per visualizzare 1°'
informazione del VFO B.

Premere il tasto VFO per selezionare il VFO B.
Premere di nuovo il tasto YFO per tornare a VFO A.
Questo vi permette di impostare una data frequenza
in un VFO, sintonizzarvi su e giu' per la gamma
come desjderate con 1' altro VFO, in cerca di

altre stazioni, e pai tornare rapidamente e
facilmente alla frequenza precedente, premendo
seltanto il tasto VFO.

Premere il tasto MEMO per commutare 1' apparato

dal mode YO al modo Canali di Memoria. Si puo'

era selezicnare e usare una qualsiasi frequenza
memor izzata in uno dei 12 canali di Memoria. Per
torrare di nuovo a usare i YFO, premere il tasto
VFO.

Disporre 1le manopole e 9li interruttori come
indicato nel paragrafo 6-1, poi proseguire con la
sequente procedura.

Premere 1' interruttore generale per accendere 1'
alimentazione.

Premere il tasto VFO per selezionare il VYFO A o il
VFO B

Premere uno dei tasti dei modi per selezionare il
medo operativo desiderato.

Regolare il guadagno di BF per ottenere un livello
audioc opportuno in altoparlante. Ruotando in senso
orario si aumenta il livello audio.

¥ REGOLAZ IONE Regolare questa manopola per un audio piu’ chiaro

DI TONO DI BF
Mon occorre leware
coperchi per 1a
regolazione
{3) REGOLAZIOME DI

SQUELCH

(1>
2>

(3

e piu' piacevole possibile. La manopola e' situata
sul lato inferiore dell' apparato, e si puo'’
regslare senza levare il coperchioc. Si veda la

foto a2 pag. 493 per 1' esatta posizione.

Fissare il livello di soglia delle Squelch.

Portare 1la manopola a fondo corsa in senso
antiorarioc per escludere il circuitec di Squelch, e
ruotare in senso orario per aumentare il 1livello
di soglia.

Premere il tasto di AGC.

Regolare la manopola di guadagne RF per una
lettura, ad esempio, di S3 sullo strumento.

Ruotare 1la manopola di Squelch finche' scompare
appena la scritta "RECV" sul! wvisore LCD. Si
potranno wudire solo i segnali di livello superiore
a 53,
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(6) SINTONIA Riferirsi al paragrafo 6-2-1, Selezione di
Frequenza, e ruotare la manopcla di sintenia
finche' si ascolta un segnale. Se e' un segnale in
fonia, ma non comprensibile, controllate che 1°
apparato sia impostato sulla corretta banda
laterale (USB o LSB) per la gamma operativa usata.

6-4 TRASMISSIONE Prima di trasmettere, ascoltate in ricezione per
assicurarvi che la vostra trasmissione nen
interferisca con altre comunicazioni. Usate un
carico +fittizio, anziche' 1 antenna, per 1'
accordo preventivo del trasmettitore.

(1) USO DEL TASTO Lasciate le altre manopole e commutatori nella

PTT(PUSH-TO-TALK)> stessa posizione come per la ricezione. Premete il

0 DELL. TASTO XMIT tasto PTT sul microfono o il tasto XMIT sul
pannelle frontale, e sul visore LCD apparira' la
scritta "XMIT". Parlate nel microfono con livelle
di wvoce normale, e notate che 1' indice dello

XMIT s*rumento segue 1a modulazionme della vostra voce.

Questo indica che si sta trasmettendo un segnale in

SSB. Regolare il MIC GAIN per mantenere la lettura

dello strumento in ALC ben dentro la zona indicata

con ALC sullo strumento, durante i picchi di wvoce.

Regolate la manopola di Potenza RF per ottenere il

livello volute tra circa 10 e 108 watt.

Tornate in ricezione rilasciando il tastoe PTT o

premendo ndovamente il tasto XMIT.

La funzione VOX permette la trsmissione senza mani,

poiche' {1 +trasmettitore wviene acceso e spento

tramite la vostra voce. Yedere a pa3. 30 per una

(2) UsSO DEL V0¥ completa dezzrizicne della funzione VOX.

(TRASM. A YOCEH

(3) BREAK-IM IM Cl Quands s3i opera in CW, 1a commutazione TH/RX si
Fug' controllare tramite 1 azione del tasto,
anziche' manualmente da parte dell' operatore.
Vedere a pag. 31 per una completa descrizione del
sitema di Break-in in CW.

TASTO PTT

# TRASMISSIONE CONTIMUA
Le IC~735 ha un ventilatore a gabbia di scoiattelo
installata nel gruppo PR per il raffreddamento. Un
circuito di protezione contreolla il funzionamento
del wventilatore, in modo che esso fornisca aria
frazca a bassa velocita' all'’ inizio della
trzsmissione. Quando il gruppo PA raggiunge una
temperatura di 50 gradi - il motore del
veptilatore sale alla velocita’ media. Una
temperatura di 39 gradi C del gruppo PA fa azionare
il ventilatore alla massima velocita’'.

NOTA: 11 wventilatore non funziona mai mentre 1' apparato e' in

ricezione.

in condizioni cperative normali, lo IC-735
continuera’' a trasmettere senza riduzione di
potenza con una temperatura ambiente di 25 gradi C,
anche trasmettendo per lunghi periadi.

8-5 FUNZ IGNAMENTO

6-5~1 FUNZ IONAMENTO Predisporre tutte le manopole e i commutatori
IMN SSB come descritto nel paragrafo 6-%.
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(1) RICEZIONE

IN SSB

usa
md (3500 |

(2) TRASMISSIONE

IN 358

s 1 3 5 7] 9 +20dB +60dB
/i /s

iz

RF 10 |25 50 100 %
3 ——SET

ALC 3

AF
POWER

METER

MIC
GAIN

=
==

SPEED
ELEC HEY

-

MANUAL

(3) FUMNZ IOMAMENTO

DEL vOX

1.

)

1. Premere 1' interuttore generale.

2. Premere il tasto 5S5B per selezionare il modo USB
o LSB.

3. Premere il tasto HAM e ruotare la manopola di
sintonia per selezionare la gamma operativa
desiderata. Premere di nuovo il tasto HAM per
farlo tornare in fuori e la funzione HAM viene
cosi' disabilitata.

4, Regolare 1la manopola del guadagno di BF per il
volume desiderato.

5. Ruotare 1la manopola di sintonia e cercare un
segnale. Sintonizzare il segnale per ottenere la
massima lettura dello strumento, mentre si
ascolta per la mazsima comprensibilita' del
segnale audio.

1. Aszoltate accuratamente prima di trasmettere,
per assicurarvi che la vostra trasmissione non
interferisca con alcun' altra comunicazione.

2. Premere il tasto XMIT o il tasto PTT per mandare
1' apparato in trasmissione.

3. Disporre il commutatore dello strumento in
posizione PO (in fuori). Parlare nel microfono
cen livello di wvoce normale, e 1' ago dello
strumento seguira' la modulazione della wvostra
voce per indicare che si sta trasmettendo un
segnale in 35B.

MOTA: La scritta "XMIT" compare sempre quendo leo
1C-735 e’ disposto in trasmissione,
comunque il segnale RF viene emesso solo
quarde la frequenza operativa selezionata
fa parte di una zamma amatoriale.

. Dizporre il commutatore dello strumento in
zasizione ALC (premuto?, e regolare il MIC GAIN
Per una lettura dello strumento compresa entro
1a zoana di ALC, durante i picchi della voce.

Dizporre i! guadagno del VOX, il ritardo del VOX e
il MIC GAIN come mostrato nello schema preliminare.
Premere il *tasto YOX per attivare il circuito VOX.
Lazciare il tasto ¥MIT nella pz2sizione di ricezione
fin $fuori) e non FPremere il tastoe PTT del
microfono.

Far scorrere 1a manopala del guadagno del YORX in
su, mentre si parla nel microfono. Quando il
zircuito di commutazionse TH/R¥ wviene attivato,
smettare di regolare la manopola di 4gquadagno del
YCX. Parlare nel microfono con livello di wvoce
nermale per avere una regolazione accurata di
questa manopola.

La manopola di ritardo del Y0OX varia il tempo che
passa prima che 1' apparato torni in ricezione,
dopos la fine del vostro discorso. Far scorrere
questa manopola in giu', per ridurre il ritarde.
Regnlarla in una posizione che permetta le brevi
pause del normale discorsa, senza commutare di
nuovoe in ricezione.
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(4) USO DEL COM-
PRESSORE DI vQrcE

4, Ruotare in senso orario la manopola di ANTI VOX sul
pannello posteriore, mentre si riceve un segnzle,
finche' 1' audio dell' altoparlante non attiva il
circuito del VOX. Vedere a pag. 12 per 1' esatta
pasizione. _

Lo IC-735 contiene un circuito compressore di voce
operante in BF, a bassa distorsione, che fornisce

maggiore potenza di voce, migl iorando la
comprens ibilita' del segnale trasmessc su lunghe
distanze.

i. Premere il tasto COMP per attivare il circuito del
compressore.

2. 1l compressore di voce e' regolato in fabbrica per
un wvalore di circa 18 dB. Commutare in trasmissione
e regolare la manopola di livello del compressore,
cul pannello posteriore, se si preferisce un
diverso livello di compressione. Vedere a pag. 12
rer 1' esatta posizione dal comando di livello del
COMPRESSORE.

NOTA: I1 compressore di voce deve essere spento, oppure

6-5-2 FUN2 IONAME
IN CW

(1> RICEZIOME
IN CW

% Yedere a paag.

il MIC GAIN wva regoclato accuratamente per una
minima compressione per tutte le comunicazioni, ad
eccezione del funzionamento in DK, per avere un
timbro di voce perfettamente naturale.

NTO Premers i1 tasto selettore di modo CW per operare
in CW. Gri altri comandi ed interruttori devono
ezsere diposti come descritto per la ricezione in
SSB. Yedere a paj. 139 per i collegamenti del tasto
Cul.

1. P°ramere 1' interruttore gererale per accenderz lo
aocparato.

2. Fremere il tasto del modo cperativo CHl.

3. Impostare la frequenza operativa desiderata.

4. FRegolare la mancpola del guadagno di BF per avere
urn volume appropriato.

S. 31 puo' usare il sistema di sintonia della banda
passante per stringere la selettivita' fino a G828
Hz, con wuna rotazione al mass imo in senso
anticrario della manopeocla PBT, e fine a 2.3 KHz con
rotazione al massime in senso orario. Inoltre, il
filtro MOTCH elimina particelari interferenze su
frequenze specifiche interne alla banda passante
del] ricevitore.

23 per le caratteristiche dei filtri aopzionali.

8. Se si e' installato un filtro ClW stretto opzionale,
premere il tasto CW MNARROW per selezionare il
filtro stretto, migliorando cosi' la selettivita'
del ricevitore. La selettivita' e' di 508 Hz/-6 dB

CI::EEEi:ljfgg; selezionando il filtro FL-32, e di 250 Hz/-8 dB co¢n
== il filtro FL-B3. Il rumore di fondo viene ridotto e

® Senza alcun fi

il rapporto segnale/rumore viene migliorato con il
filtro stretto, assicurando condizioni di ascolto
melto piu' gradevoli.

l1%ro installato, 1 'audio del ricevitore e' silenziato.

(2) TRASMISSIOMNE

IM CW

1. Inserire 1la spina del tasto CW nella presa KEY sul
pannello posteriore dello IC-735.
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S.

Disporre il commutatore dello strumento in
posizione PO.

Premere il tasto XMIT per commutare 1' apparato in
trasmissone. )
Azionare il tasto CW e notare che 1' ago dello
strumento si muove in accordo con la trasmissione
in CW., Cio' indica che si sta trasmettendo un
segnale in CW. .

Regolare 1a manopola di ritardo del VOX mentre si
trasmette in CUWl, in modo che la commutazione TK/RX
non avvenga durante brevi pause.

Cablaggio per tasto manuale o tasto elettronico esternc.

Vedere piu' avanti

per il funzionamentc automatico del tasto.

* ASCOLTO DELLA Un oscillatore di nota laterale a 8080 Hz e'

NOTA IN CW

predisposto per autoascoltare la manipolazione nel
modo CW. La mancpola di livello dell' autoascolto
varia il wvolume della nota. Questa manopola e’
dipos*ta sul lato inferiore dell' apparato. Vedere a
Pag. 43 per la esatta posiziane della regolazione.
Ruotare 1la manopola di livello della nota in senso
orario per aumentare il volume della nota dell'’
oscillatore. #fAnche la manopola di guadagne di BF
del ricevifore ne fa variare il volume.

* Non occorre *nglierz i caperchi per regolare la mancpola di 1livello

di autoascalto.

(2) FUNZ ICMNAMENTO

IN BREAK - IN
PARZ 1ALE/COMPLETD
= VOX —
GAIN DELAY
vOXx BK-iN
ONn FULL
oo -
QFF .- SEMI
&,
2.
3,
-

Lo IC-73S e' dota*to di possibilita’ di operare in
Brzak-in sia parziale, sia completo, quando si usa
la funzione vox. Queszto significa che la
commutaz ione TX/RX viene sffettuata automaticamente
dall' appara*o ogni wolta che il tasto inizia o
finisce di operare, Il tempo che intercorre tra
ricecicne 2 trasmiss ione e’ praticamente
istantaneso, mentre i! tempo tra trasmissione e
»icezione si puo' variare tramite una regolazione,
per adattarlo alla propria velacita' di
manipolazione.
Premere il “tasto YOX portandolo in posizicne
pramuto (accasa).
Premeres il tasto BK-IN nella posizione SEMI <(in
fuori) per selezionare il funzionamento con Break-
in parziale, oppure nella posizione FULL (premuto)
per selezionare il funzionamento con Break-in
completo.
Disporre il tasto XMIT nella posizione di ricezione
fin fuoril.
Iniziare a trasmettere con i1 tasto CW, e 1°
apparato commutera' automaticamente da trasmissione
a riceziaone.
Regolare il ritardo di rilascio della trasmissione
per adattarle alla propria velocita' di
manipolazione, agendo sulla manopola di ritardo del
VO sul pannello posteriore. Routare la manopola in
senso orario per aumentare il ritardo di rilascie
della trasmissione.
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(4) MANIPOLAZIOME La manipolazione automatica e' ottenibile operando
AUTOMATICA CON con il tasto elettronico opzionale, sempl icemente
TASTO ELETTRONICO collegando un tasto a palette laterali allo IC-735.

OPZ IONALE Lo scopo del tasto elettronico e' di semplificare
12 manipolazione in CW, generando punti e linee con
appropriati rapporti tra lunghezza e spazio. L'
operatore controlla soltanto il numerc di punti e
di linee +trasmessi, senza occuparsi di spaziare i
segni, o di dare il giusto ritmo ai segni di un
dato carattere. Quando lo si usa correttamente, il
CW che ne risulta e' generalmente piu' facile e
gradevole da ascoltare da parte di chi lo riceve.

Cablaggio per un tasto a palette laterali.

PUNTO Wiring for an ismbic paddle.

[-ZX ]

COMUME oo == | : |

LIMEA
1. Inserire la spina CW nella presa KEY sul pannello
MIC posteriore dello 1C-733.
GalN 2. Disporre il tasto ELEC-KEY in posizione premuto.
3. Iniziare a trasmettere e regolare la manopola a
— doppia furzione MIC GAIM/SPEED per una velocita' di
manipolazione opportuna.
SPEED 4. Disporre i1 tasto VOX in posizione di acceso
ELEC XEY (tpremutae),
5. La commutazicne TH/RX viene ° effettuata

automaticamente dall' apparato.

6. Il ritarde del rilascio di trasmissione viene
reaclata allo stesso modo come per il funzionamento
in Preak-in parziale o completo.

* La manopola di durata dei segni CWl e' installata sul manipolatore

elettronico. Vedere a pag. 23 per 1' esatta posizione.

MANUAL

6-5-3 FUMZ IONAMENTO [N 49M

(1) RICEZIOMNE Premere il tasto di selezione di modo AM per
IN AM disporre 1' apparato nel modo AM. Regolare le altre
manopole alle stesso modo come per la ricezione in

- - 5SB. Nel modo AM il circuito di sintonia della

LEVEL GAIN banda passante non funziona.
1. Disporre 1' interruttore generale in posizione
acceso fpremuto).
2. Selezionare la gamma operativa desiderata.
3. Premerse il tazto del! modo operativo AM,
&4 Cw 4. Sintanizzare un segnale in AM con la manopola di
o NARRQW » :
(e cintonia, wusando 1lo strumento per cercare il
|| massimo del segnale.
a WIQE S. Disporre il commutatore del filtro di AM sulla
posizione stretto (NARROW premuto), per selezionare
la selettivita’ stretta in ricezione, l.a
selaettivita’ impiegata e' 1a stessa come per la
S5B, quando wviene selezicnata questa posizione
NARPROW.
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(2) TRASMISSIOMNE
IN AM

ALC INDICATION

S.

¥ Se la marncopola

La trasmissione in AM e' sostanzialmente la stessa
come per la SSB.
Fremere il commutatore dello strumento per
selezionare la posizione PO <(in fuori).
Accendere il trasmettitore usando o il tasto XMIT,
0 il tasto PTT sul microfono.
Regolare il livello della portante per il 48X della
lettura di <fondo scala, usando la scala RF e 1la
manopola di livellec di portante, posta sul pannello
posteriore dello IC-735, con la manopola della
potenza RF regolata sulla massima posizione. In
alternativa, si puo' regolare la manopola di
livello di portante per una potenza di uscita della
portante di 48 watt. Vedere a pag. 12 per la
posizione della mancpola del livello di portante.
Premare il commutatorse dello strumento per
selezionare la posizione ALC {(premuto). '
Pegolare 1la manopola del MIC GAIN per una lettura
da 174 a 1/3 nella zona di ALC, mentre si parla nel
micrafono con un livello di voce normale.

di potenza RF non e' in posizione di massimo,

trasmettete prima usande il modo FM. Ricordate 1' indicazione RF dello
strumento, poi regolate 1a manopola di livello di portante per il 48X
di tale indicazione dello strumento.

M2TA:

6~5-4 FUMZ IONAMENTO IN FM

(1) RICEZ ICNE 1.
IN FM
2.

a.

(2) TRASMISS IONE
IN FM

MOTA:

(3) FUMZ IONAMENTO
SU RIPETITORI FM

11 compressore di voce (tasto COMP) e' in funzione
e si puo' usare in AM.

Premere il tasto FM di selezione del modo, per
disporre 1' apparato in modo FM. .
fintonizzare un segnale FM con 1la manopola di
csintonia, wusando lo strumento per avere il massimo
del s2g9nale. Sintonizzare per la massima chiarezza
dell' audio.

Regolare gli altri comandi allo stesso modo come
p2r la ricezione in S8SB.

La trasmissione di un segnale in FM e’
essenzialmente la stezsa come per la trasmissione
in SSB.

DNicsporre 1la manaopola del MIC GAIM in posizione
centrale.

Accendere i1 tracmettitore mediante il tasto KMIT
oppure il tazto PTT s3ul micraofono.

Pariars nel micrafono gch voce normale. L' ago
dello =z+ruments indica la potenza della portante,
quala~a il commutatore delle strumento sia in
pozizicne PO f‘in fuori), pera' in questeo modo di
emissinone 1o s*rumento non si muove in accordo con
1a modulazione della voce.

La mazgior parte dei paesi consentoni di operare in
FM soloe dai 28 MHz in su.

Spesso occorre un generatore di NOTAR a 88,5 Hz per
1' accesso ai ripetitori in FM. Lo IC-735 non e'
dotato di tale codificatore, ma si puo' ottenere
come accessorio i1 codificatore di nota a 88,5 Hz
uT-39.

Installare il codificatore nella posizione mostrata
dalla fote a pag. 43, Collegare il connettore a 3
poli proveniente dal codificatore alla presa J23
del circuito principale, su cui e' scritto "TONE"
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6-6 FUNZ [ONANMENTQ
IN DUPLEX (SPLIT)

(Ezsempio 1>

Quando si opera a mezzo di ripetitori, impostare le
frequenze di trasmissione e ricezione sul VFD A e
sul VYFO B. La nota a 88,5 Hz viene emessa quando si
preme il tasto cdel modo FM durante la trasmissione.
La nota viene emessa zolo finche' si preme il tasto
del modo FM.

Lo scopo della funzione SPLIT e' di permettere all'’
operatore la scelta di trasmettere e ricevere su
due frequenze differenti. Premere il tasto SPLIT
per abilitare o disabilitare alternativamente 1la
funz ione.

Ricez ione: 7,857 M4z
Trasmissione: 7,255 MHz
Ricezicne :
(VFO AD Ne! funzionamento in Duplex, sul visore del
pannelloc frontale compare la scritta *SPLIT".
1. Memorizzare la frequenza 7,857 MHz nel VFO
A e 7,255 MHz nel VFO B.
2. Premere il tasto VFO per selezionare il VFO
._;.-,n = ﬁ,l poi pretiﬂer*: il EaS'lto gPl{IT per
selezionare a funzione Duplex. Su visore
L05 L0 we & LCD appare la scritta "SPLIT".
Trasmissicne
(VFD B) 3. La frequenza di ricezione e' ora impostata
su 7,857 MHz e quella di trasmissione su
g 88 7,855 MHz. Premere di nuove il tasto VFO
72580 wr | per ricevere su 7,255 MHz e trasmettere su

(Esempioc 2)
Ricezione: 29,87
Trasmiss ione: 22,52
Ricezione

(VFQ ASFMD

7,057 MHz.

LY

?,?2 Miz in FM
2.1 Mz in USE

Ogni VFO memorizza anche il medo operativo, in
ajg3iunta alla frequenza operativa. Questo

[
@ 29.510.0 e

P permette di effettuare facilmente collegamenti
! con modo increcciato.

Trasmiss ione
(VFO B/USE)

6-7 FUNZ IONAMEMTO
SU CANALT DI
MEMOR 14

(1) PROGRAMMAZ IONE
CANALI DI MEMORIA
NEL MODO VFO

(Esempio)

thnri;zare 21,283MHz/USB nel CH-18

Ch vss :

24532, i wr

Vi senc dodici Canali di Memoria disponibili,
numerati da 1 a 12. Ad ogni Canale di memoria si
puc' acsegnare una frequenza ed un corrispondente
mada operative, sia che 1' apparato operi in modo
VFO, sia che operi in modo Canali di Memoria.
Quando memorizzate delle frequenze, ricordate
quanto segue.
I Camali di Memoria 11 e 12 sono usati come 1limiti
41 gamma per la funz ione di scansiane
programmabile.
1. Premere il tasto VYFO per selezionare il VFO A o
il VFQ B.
2. Premere il tasto di modo SSB per selezionare il
modo USB, e usare la manopola di sintonia per
selezionare la frequenza di 21,268 MHz.

o 2 I288E™
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3. Premere o il tasto M-CH UP o il tasto M-CH DOWN per
selezionare il Canale di Memoria 10.
4. Premere il tasto MW per memorizzare la frequenza e
il modo operativo nel Canale di Memoria 10.
Premere il tasto M-CH UP o M-CH DCUN

E’ 1969.0 ™0

La frequenza 21,268 MHz USB e’ ora memorizzata nel
Canale di Memoria 190.
(2) PROGRAMMAZ IONE Si possono programmare le Memorie vuote o si
CANALI DI MEMORIA possono cambiare i dati nei Canali di Memoria con
IN MODO MEMORIA il seguente metodo.

(Esempio) .
Memorizzare 135,33@8MHz/AM nel CH-10 P s
'535”” iJ
f. Premere o il tasto M-CH UP o il tasto M-CH DOWN per
— S selezianate il Canale 4i Memoria 19.. .
s 2. Premere il tasto MEMO per selezionare il modo
T s Canali di Memoria.

3. Premere il tasto di selezione del moedo AM, e usare
1a manopola di sintonia per selezionare la
frequenza di 15,350 MHz.

4. Premere i1 +tasto Md per memorizzare i dati nel
Canale di Memoria 1@,

€3) RICHIAMOD Vi zonn due sistemi per richiamare le infcrnmz1on1
DELLE MEMOPIE memorizzate dai Canali di Memoria.

(Esempio 1) a) Commutarse da un Canale di Memoria su un diverso

Richiamare CH-12 CTanale di Memoria, mentre si opera in modo MEMO,.

dalla Memoria
1. Premere tasto MEMO
MEMO b)Y Commutare il numero del Canale di Memoria mentre
si opera in mode VFO, e poi trasferirne i dati
‘ nel YFO AR o nel VFO B.
2. Premere tastoe M-CH
. 1. Se =i ' nel modo VFQO, premere il tastoc MEMO per
commutare in modo Canali di Memoria. Se si e'
gia' nel modo Canali di Memoria, procedere al
passo 2.
2. Premere il tasto M-CH UP ¢ il tasto M-€H DOWN

m 29 -':'5:3 T per selezionare il Canrale di Memoria 1@.
{Esempio 22 {. Premere il tasto VFD per selezionare il VFO A o
il YFQ B,

Trasferire i dati del VEO
CH-12 MEMC in un VFO. E::j
1.5ceqliere YO A B .
2. Premere il tasto M-CH UP o il tasto M-CH DOWN
per selezionare il Canale di Memoria 10.

2.5cegliere CH-18 MEMO

3. Premere il tasto M>VFO per trasferire i dati dal
DOWN M-CH up Canale di Memoria 19 al VFO A o al VFO B, a

saconda dJi <quale VFO era stato selezionato al
passo 1.
s Il visore di frequenza si modifica per indicare
1028.0 o la frequenza del Canale di Mamoria 10.
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3.Trasferire { dati al VFC

M=VFO

Il visore si modifica su CH-18 MEMO,

6-8 FUNZ IONAMENTO
DELLA SCANSIONE

(1) IMPOSTAZ IONI
PREL IMINAR ]

{2). SCANSICNE

NMOTA: 11 wvisore di frequenza non si modifica quando
si preme il tasto MXFO se 1' apparato e'
impostato nel modo Canali di Memoria. La
frequenza viene perc’ trasferita al VFOD, e
questo si puo' verificare premendo il tasto
VFO.

212950 ™10

Lo IC-735 permette vari tipi di scancsione. Leggere
attentamente le seguenti istruzioni, ed esercitarsi
ad wusare le diverse funzioni di scansicne, per
ottenere il migliore sfruttamento del wvostro
ricetrasmettitore.

. TEMPORIZZATORE D1 SCAMSIOME ACCESO/SPENTO
Tutti i modi di scansione sono provvisti della
funzione di ripresa della scansione. Quando 1la
scansione si ferma per effetto della funzione di
arresto automatico, essa riparte dopo un
prefissato periodo di tempo f{circa 10 secondi)d.
Questa funzione di ripresa si puo’ disabilitare,
pertande su OFF il commutatore S1, che si trova
sulla piastra PL (PLL-LOGICA). Vedere a pag. 44
ger 1' esatta posizione. Quando la funzione di
ripresa e' spenta, la funzione di scansione si
azzera automaticamente se viene 'riceyuto un
seaniale, La frequenza operativa rimane fissata
sulla frequenza della stazione che ha provocato
1' arresto della scansione.

2. VELOCITAR' DI SCANSIONE
Sono disponibili due velocita' di scansione. La
predisposizione standard di fabbrica e' sulla
velocita' lenta (SLOWY, ma si puo' selezionare
quella wvelace (FAST), togliendo il connettore a
ponticelle da J21, PS sulla piastra PL. Vedere a
pag. 944 par la posizione di P3.

3. COMAMDO DI SQUELCH
Puotare la manopola dello Squelch in senso
orarieo finche' la scritta "RECV" scompare
appana, per chiudere il circuito di Squelch.
Questa silenzia 1' audice in altoparlante.

Lo sccpo di Aquesta funzione di scansione e’ di

sorvegliare una certa parte della gamma. I limiti

di frequenza della parte di gamma che interessa si

devano programmare nei Canali di Memoria 11 e 12.

1. Memor izzare le frequenze dei limiti superiore ed
inferiore della gamma di scansione desiderata
nei Canali di Memoria 11 e 12. Vedere 3 pag. 34
per le istruzioni su come memorizzare le
frequenze nei Canali di Memoria, se necessario.
La scansione inizia dal limite inferiore della
porzione di gamma, indipendentemente da quale
Canale contiene la frequenza piu’ alta
memorizzata.
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Per esempio, memorizzare 14,208 MHz nel Canale di

Memoria 11 e 14,380 MHz nel Canale di Memoria I2.

2. Premere il tasto VFO per selezionare il VFO che
des iderate wusare. Premere il corretto tasto di
selezione di modo overativo, per predispor re 1'
apparato nello stesso modo operativo dei Canali
di Memoria J1 e 2.

3. Regolare la ‘manopola dello Squelch per
silenziare 1' uscita audio dell'® altoparlante.

NOTA: La +funzione di arresto automatico talvolta non si ferma

esattamente sulla frequenza di portante dei segnali in SSB e in
CW. In questi casi, usare la mancpola di sintonia o 1a manopola
del RIT per sintonizzare la stazione.

4. Premere il tasto SCAN per avviare la scansione

dal limite inferiore (14,288 MHz) wverso il
limite superiore (14,3990 MHz). La velocita' di
scansione dipende dalla disposizione del
commutatore di velocita’ di scansione.
Mormalmente i passi di scansione sono di 108 Hz,
comunque si possome anche avere passi di 1| KHz,
s si preme il tasto [kKHz]l di wvelocita' di
sintonia. I tas*i [MHz] e HAM non hanno effetto
sulla velocita' di scansione.
Quandax 1la frequenza della scansione raggiunge il
limite superiare (14,320 MHz>, la scansione
torna automaticamente alla frequenza del limite
infericre (14,200 MHz) e ricomincia di nuovo
verso 1' alta, in ciclo continue.

5. Le S3uelch 31 apre quando viene ricevuto un
segnale, e ferma automaticamente la scansione,
se la manopola di Squelch era stata predisposta
come spiegato nel paragrafo IMPOSTAZ 10MI
PRELIMINARI, punto 3. Dorpo circa 10 secondi la
s5zansione ricarte dalla frequenza su cui si era
fzrm=ta, nella dirazione verso |' alto. Se 1la
szritts  "RECY" rimane accesa, ad esempio se la
manopala di Sguelch e' ruoctata a fondo in senso
antiorario, la scancione non si fermera' su
alcun aliro segnale.

8. Pramende il tasto SCAM mentre la scansione e' in
corso, o durante 1 18 secondi di ascolto, si
azzera la funzione di scansione e il VFO ritorna
a operare rormalmente. Trasmettendo o ruotando
la manopola di sintonia 51 azzera pure la
funzione di scansione.

. 2yandns la frequenza operativa e' piu’' bassa del
limite inferiore (14,200 MHz), o piu’' alta del
limite superiore (14,308 MHz) e si preme il
tasto SCAN, 1la scansione salta immediatamente
alla frequenza del limite inferiore (14,208 MHz)
e procede verso ' alto.

(3) SCANSIONE DI Questa funzione viene usata per controllare

MEMOR 1A continuamente tutti i Canali di Memoria
programmati.

1. Programmare le frequenze desiderate nei Canali
di Memoria.

NOTA: Swvariate frequenze sono state gia' preprogrammate nei Canali di

Memor ia in fabbrica, a scopo di cellaudo.

-4
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2. Regolare la manopola dello Squelch per
silenziare 1' uscita audio dell' altoparlante.

3. Premere il tasto SCAN, e lo IC-735 comincera’' la
scansione dei Canali programmati, dal anale
piu’' basso, verso il piu' alto.

4. Purche' 1lo Squelch sia chiuso quando la

scansione inizia, essa si ferma quando un

segnale ricevuto apre lo Squelch. Dopo un tempo
prefjssato la scansione riparte.

Premere i1 tasto SCAN per fermare manualmente la

funzione di scansione. Premere il tasto SCAN di

nuovo per fare ripartire la scansione.

(4) SCANSIONE Lo scopo di questa scansione e' di controllare

D1 MODO selettivamente quei Canali di Memoria che
contengono frequenze programmate con lo stesso modo
operative, cice' USB, LSB, CW, AM o FM.

1.Memorizzare frequenze e modi nei Canali MEMO desiderati

2.Premere tasto MEMD 1. Memorizzare le frequenze desiderate e i modi

MEMO operativi nei Canali di Memoria.
2. Premere il tasto MEMO per disporre 1°
apparato nel modo Canali di Memoria.
3.Regolare la manopola SOQUELCH

3. Regolare la manopola dello Squelch per
silenziare 1° yscita audio dell’
alteparlante.

4.Selezionare il giusto modo con il tastoc M-CH.

4, La scansione di modo operativo si ferma solo
syi Canali che hanno impostato lo stessoc modo
del Canale dal quale la scansione inizia.
Pertanto wusate il tastoc M-CH UP o M-CH DOWM
per selezionara un Canale di Memoria che
abbia lo steszo modo che volete ascoltare.

S. Premere il tasto LOCK, che si trova in basso
a sinistra della manopola di sintonia,
ponendolo in posizione di acceso (premuto).

tn

J.Premere i1 tasto LOCK

Premere il tasto SCAN. 1' apparate inizia dal
Canale selezionato al puntc 4, e passa in
rassegna tutti i Canali di Memoria con 1lo
stesso modo operativo, fermandosi soclo quando
viene demodulato un =egnalz in ricezione.

TASTO LOCK.

b |

tasta SCAN.

6.Premere i

6-3 FUNZ IONE UP/DCWN DEL MICROFQONO

(1) FUNZ IONE UpP/ LLa frequenza operativa aumenta o diminuisce di

DOWN DI FREGUENZA un passo ad ogni pressione dei tasti UP (su) e DN
{giu') del microfono, rispettivamente. Tenendo
premuto uno o 1' altro tasto, si fa muovere la
sintonia dell' apparato continuamente, ] in
direzione wverso 1' alto o verso il basso, allo
stesso modo come ruotando la manopcocla di sintonia.
I tasti di wvelocita' di sintonia determinano la
velacita’' della sintonia sulla gamma.

- 337 -



NOTA: La <celezione dei Canali di Memoria non puo' venire comandata dal
microfono con i tasti UP/DN.

(2) VELOCITA' DI
SCANS IOMNE UP/DOLIN

6-18 FILTRI

6-18-1 SINTONIA
DI BANDA
PASSANTE (P3T)

11 comando di sintonia e' possibile tanto nel modo
VFO, quanto nel modo Canali di Memoria.

Sonc disponibili due velocita' di scansione. La
predisposizione standard di fabbrica e' sulla
velocita' bassa (SLOW), ma si puo' selezionare 1°'
alta wvelocita® <(FAST), togliendo il connettore a
ponticello da J21, PS sulla piastra PL. Vedere a
pag. 44 per la posizione di PS.

La sintonia della banda passante e' un sistema
progettato per restringere elettronicamente la

banda passante (selettivita’) delle frequenze che
passano attraverso il filtro a quarzo.

% Il comando PBT si puo' anche usare per regolare il tone dell' audio
in ricezione per ottenere il massimo di comprensibilita’.

La mancpola del PBT ha una posizione con fermo a
scatta nella posizione centrale (sullg ore 12).
Ques+*a posizione assicura la maggior larghezza di
tanda, e 1=z marapcla dovrebbe venir lasciata
narmalmente in questa pasizione.

NMuanda si riceve in modo LSB, stringere la
larghezza di banda ruotando la manopola del PBT 1in
cense =z=nticrario per eliminare le interferenze da
£requenze inferiori (i segnali interferenti hanno
+toni acuti). Ruotare la manopola del PBT in senso
graria per eliminare le interferenze da frequenze
giu' alte (i segnali interfernti hanno toni gravi).

Quanda si ricewe in modo USB, la larghezza di banda

si riduce in maniera cpposta. Stringere la
largqherra di banda ruotando la manopola PBT in
senza araric per eliminare le interferenze da

frequznze piu' alte (i segnali interferenti sono
acu*+i), Ruotare la manopola PBT in senso antiorario
par eliminare 1le interferenze da frequenze piu'
basze (i sagnali inter ferenti sono gravi).

NOTA: La funzione di sintonia di banda passante non funziona quando 1’
apparato opera nei modi AM o FM, datoc che il massimoc spoestamento
del sis*ema di banda passante e' solo di +/-1,8 KHz, paragonate
ccn la larghezza di 6kHz del filtro AM e di 15kMz di quelloc FM.

- 38a -



Ricezione di
segnale LSB

Quando la manopola
PBT viene spostata
verso destra

Ricezione di
segnale LSB

Quando la manopola
PBT viene spostata

verso sinistra

/ ’ A
= 1 \|=] Z
% ¥ 4

Segnale interfer
Frequenza di BFOD
Interferenza
Segnale ricevuto
La banda passante viene
strettz e il segnale
interferente ne esce.

6-18-2 FILTRO

NOTCH una determinata
passante
usato
di battimento

del ricevitore.

Premere il
di acceso f(premuto),
FILTRQ NMNOTCH
imterfarenza,

6-18-3 COMMUTATOR1

Ruesto circuito fornisce un'
frequenza,
di media frequenza (IF). Esso puo'’
per ridurre o eliminare segnali
che cadono entro la

Frequenza di BFO

Segnale ricevuto
Interferenza
Segnale interfer.

La banda passante viene
stretta e il segnale
interferente ne esce.

tasto del! FILTRO MNOTCH nella
e ruotare
lentamente .,

fino a

la

nella

banda

alta attenuazione su
compresa

posizione

mancpola
minimizzare

Questi commutatori seleziocnano le diverse

del

banda
venire
interferenti
passante

1 |

DEI FILTRI combinazioni dei filtri interni di ricezione.
L ]: ] RF
LEVEL Gan
| wioE(2) | NARROW( -]
AM | 6 kHz | 2.3kHz
CW |  23kHz *250Hz or 500Hz
AM cw
- NAAROW
O C
a WIQE % 1 filtri FL-32 (S@0 Hz/-6 dB) e FL-63 (238 Hz/
-6 dB) sono disponibili come opzioni. L' audio
del ricevitore e' silenziato quandoc nessuno dei
due e' installato.

®* L' audio del! ricevitore
e' silenziato quando
nessuno dei due filtri

e' irstallato.
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6-11 CALIBRAZ IOMNE
DI FREQUENZA

RICEZ IONE DELLA
WV ARNVH

q.

E' necessario un frequenzimetro molto preciso per
tarare completamente ed accuratamente 1lo I1C-735.
Comunque, un modo utile per controllare il wvisore
di frequenza viene descritto qui di seguito.

Si possono impiegare le stazioni radio WWY/WWVH (o
qualsiasi altra stazione standard di frequenza,
come CHU su 7,335 ~ MHz), per controllare un
freqenzimetro, un oscillatore calibratore o il
visore di frequenza dello IC-735. I1 metodo qui
descritto impiega la WWV/WWYH su 180 MHz.

Sintonizzare la frequenza di 10.000.0 MHz e
selezionare il modo AM. Prestare attenzione alla
AN ZWLIVH .

Accendere 1' interruttore del calibratore a 25 KHz
Se, disposto sulla piastra PL, spostandolo sulla
posizione *"MKR ON". La posizione di S2 e' mostrata
a paj3. 44.

R2golare il condensatore trimmer C138 sulla piastra
PL, per ottenere battimento zero tra il segnale del
calibratore e la WWWA/NWVYH. La posizione di C138 e'
mostrata a pag. 44, E' piu' facile effettuare
questxa regolaziaone quando la WWY /Wi H sta
tresmettendo ura nota audio continua.

gre 1' interruttore del calibratore sulla

Ques+: me*odo serve a calibrare 1' oscillatore di
riferimento, percio' non occorre calibrare lo IC-735

su

6-12 CONTROLLO
81 ROS (SWR)

{.Portare il taszto

RF
POWER

METER
ALC

PO

alcun' altra fregquenza.

Le IC-735 ha un misuratore di onde stazionarie
(VSUWR)Y per controllare il rapporto di tensione
delle onde stazionarie del sistema di antenna, ed
evitare cosi’ i problemi causati da un
disadattamento fra il trazmettitore e 1' antenna.

METER su posiz. PO (in fuori)d

La seguente procedura serve a leggere direttamente
il ROS dallo strumento sul pannello frontale.

{. Portare i1 tastoc METER, sul pannello delle
commutazioni, in posizione PO (in fuori)d.

2. Spostare il deviatore METER del pannello

posteriore dello IC-735 sulla posizione SET,
come in figura.
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2.Spostare deviatore METER del pannello post.

3.

PO SET

1

4.

3.Premere tastc XMIT

4.SET

o
8 1 33 7 8+100 ~s008
AL L v fofy
RF. 0 1w 25
swn 1z 3 R & 6.
e ; w—
oz /ﬂ/

cu "SET"
Premere il tasto di selezione di modo FM, poi
premere il tasto KMIT portandolo in posizione di

trasmissione (premuto).

pannello
fondo

Regolare

la mandpn}a di potenza RF sul
delle commutazioni

per una lettura di

scala, in modo che 1' indice si fermi su "SET".
in trasmissione

Spostare il deviatore METER del pannello
sosteriore sulla posizione SWR. Leggere il SWR
(ROSY sullo strumento.

Dopec aver effettuato la lettura di ROS (VSWR)D,
riportare il deviatore METER del pannello

posteriore sulla posizione PO.

J.5postare deviatore METER del pannello post. su SWR

- s?'r SWR
= |

ATTENZ IONE: Sehbene 1o IC-735 sia progettate per
sapportare un RGOS C(VSWR) di 1,5 ¢ 1,
cercate di ridurre il ROS al minimo
rossibile, Se 1' impedenza del sistema
di an*tenna non e' vicina ai S@ Ohm, s3i
puc' wverificare un' uscita scarsa o
rulla dai trasmettitore. Guesta
tgndizione puc' fprowvocare danni al
vastrs [C-73E.
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CARPITOLO 8

8-1 LATO CIRCUITO PRINCIPALE
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8- LATO CIRCUITO PLL
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8 -3 POSIZIONE DEI PUNTI DI REGOLAZIONE

8-3-1 LATO CIRCUITO PRINCIPALE
( Lato inferiore )

Manopola volume
della nota CW

Regolazione tono
del ricevitore

Bassi Acuti Minimo Massimo

Regolazione freno della manopola di sintonia

Non occorre togliere il coperchio per questa regolazione

Regolazione tono

del ricevitore Deviatore Potenza

Manopola Volume

della nota CW
Spazio per circuito codifica

nota (UT-30) per ripetitori in FM

J23 per UT-30 Spazio per filtro opzionale

CW stretto (FL-32 o FL-63)

Regolazione Luce

Vedere vista di lato per
il foro di regolazione

o B -



( Vista laterale )

Regolazione luce

8-3-2 LATO CIRCUITO PLL

( Vista da sopra)

C 138

Deviatore S2 del

_ calibratore a 25 kHz
Terminale per comando

a distanza (J22)

Deviatore S1 tempo

Regolazione velocita \—- di scansione

di scansione

J23 per tasto

Aprire questo ponticello e {3 WY S g~ TN " elettronico

per scansione piu
veloce

.



8-4 SCHEMI PER SMONTARE L' APPARECCHIO

1. 11 gruppo PL e' installato sotto il gruppo del
finale f7PA), 11 gruppo PA si puoc' raggiungere
togliendo il coperchio superiore.

2, I1 gruppo principale (MAIN) e' installato sul lato

inferiore dell' apparecchio. 11 gruppo MAIN e
accessihile togliendo 11 coperchio inferiore.
»#» LATO GRUPPO PLL
COPERCHIO SUPERIORE
TOP COVER T

GRUFPFO PA

% LATO GRUPPO PRINCIPALE
GRUPPO PRIMNCIFALE

GRUFPPO PR

GRUEEO Fl,




CAFPITOLC 3 ACCESSOR]1 OPZ IONALI

 J AT-158 * PE=35 1C~-PE38
ACCORDATORE D' ANTENNA ALIMEMTATORE DA RETE AL IMENTATORE DA RETE
AUTOMATICO - 12,8 Y = 28 h .2 ¥ ~ £5 N

IC-2Kl. IC-ATSA9 1C-EX243
AMELIFICATURE LIFEARE ACCORDATORE D' ANTENNA CIRCUITO MANIFPCLATORE
LA Se9 W AUTOMATICO ELETTRONICO

'_'_" %

U -38 Je=HF 1

CIRCUITO CORIFICATORE MICROFONO CUFFIE TIPO FER

DI TONQ A 83,5 Hz A TAVOLO OFERATORE RADIO

1C-MB3 STAFFA PER MELZ T MUBILL

FL~38 FILTRG STRETTO PER Ll (30@ Hz/ /-8 4B)

Fl.-8.3 FILTRO STRETTO PER ClW <238 Hz/-6 48)

1IC-SMe MICROFONC DA TAVOLOD

1C-8F3 ALTOPARLANTE E3TERMO

BF =7 ALTOPARLANTE ESTERMNO IMN STILE E DIMENSIONI COME IC-735

B e U S S U EC S U SRR ———————————————p e I S R I

¥ STILE E DIMENSIONI ROATIE PER LO I C -T2 S5

_48_



AGENTE ESCLUSIVO PER L'ITALIA:

marcucci:

Strada Provinciale Rivoltana, 4 - km 8.5
20060 VIGNATE (Milano)

Tel. 02.95029.1 / 02.5029.220
Fax 02.95360449 - 196 - 009

marcucct @l nfo-tel.com
http://www.marcuccl.it




